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Les tableaux statistiques présentés ici sont 
tires des résultats de l'Enqute sur le transport 
routier de marchandises pour compte d'autrui, 1975 
(Enqute sur l'origine et la destination des mar-
chandises du transport routier) menée par la Divi-
sion des transports et des communications. L'ob-
jectif de base de cette enqute est de fournir des 
renseignements sur les mouvements intérieurs de 
biens entre villes par les soins de l'industrie 
canadienne réglementée du transport routier pour 
compte d'autrui. Les donnCcs recueillies afin de 
rCaliser cet objectif portent sur l'origine et la 
destination des expeditions, les marchandises 
transportCes, le poids des biens aclieminCs et lea 
recettes au titre de ce transport. 

Les demandes visant cette information ont 
émané d'un grand nombre de sources, qu'il s'agisse 
des ministres intéressés par le commerce, des 
agents des transports des paliers fédéraux et pro-
vinciaux, des transporteurs, des universités et des 
conseils ou des nombreux autres organismes, associ-
ations et particuliers qu'intéressent le secteur 
des transports. 

Lea renseignements recueillis servent : 

(1) mesurer le volume des rnarchandises du commerce 
intérieur transportées dans les provinces et 
entre celles-ci par les transporteurs regis 
pour coTnpte d'autrui; 

(2) faciliter la determination du taux de crois-
sance industrielle dont témoigne cette acti-
vité et procurer des données sur l'expansion 
régionale; 

(3) faire des etudes sur les transports et notam-
ment 5 planifier l'activité de ce secteur; et 

(4) étayer la presentation de mémoires, de communi-
cations et de demandes aux organes et commis-
sions de réglementation. 

S 
:al tables presented are 

based upon the results of the For-hire Truck-
ing Survey, 1975 (Truck Commodity Origin and 
Destination Survey) conducted by the Transpor-
tation and Communications Division. The un-
derlying objective of this survey is to pro-
vide information on the domestic intercity 
movements of goods by Canada's regulated for-
hire trucking industry. The data collected 
to satisfy this objective are: origins and 
destinations of shipments, commodities car-
ried, weights of goods and revenue received 
from their transport. 

Requests for this information have come 
from a wide variety of sources, government 
departments concerned with trade; transport 
officials at both federal and provincial lev-
els; carriers; universities and consultants 
and many other organizations, associations 
and individuals who share a common interest 
in transportation. 

The information collected serves four 
basic requirements: 

S 	(1) to measure the volume of domestic trade 
transported by regulated "for-hire t' car-
riers provincially and interprovincially; 

(2) to aid in the assessment of the industrial 
growth rate reflected by this activity and 
to provide information on regional devel-
opment; 

(3) to assist in transportation studies, par-
ticularly in transportation planning; and 

(4) to support the presentation of briefs, 
submissions and other inquiries to regu-
latory authorities and commissions. 

Points saillants 

Lea recettes estimatives totales ont augmenté 
de 18.9 %, passant de $1,503.75 millions en 1974 
$1,787.64 millions en 1975. 

Les plus fortes augmentations dams les recet-
tes ont été vues dana lea mouvements intraprovin-
ciaux de marchandises a l'intCrieur des provinces de 
Québec, Ontario, Alberta et Colombie-Britannique. 

La hausse de 18.9 % dana les recettes est 
principalement attribuable aux facteurs suivants: 

la croissance de l'jndustrie, 
tin univers élargi, 
des tarifs de transport de marchandises plus 
CievCs. 

Highlights 

Estimated total revenue increased 18.9%, 
from $1,503.75 million in 1974 to $1,787.64 
million in 1975. 

The largest revenue increases were noted 
in the intraprovincial movements of freight 
within the provinces of Quebec, Ontario, 
Alberta and British Columbia. 

The 18.9% increase in revenues is at-
tributable to the following main factors: 

the growth of the industry, 
in increase in the size of the universe, 
i;hur :rei 	1t ritc. 
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Estimated total tonnage carried in- 	Le volume estimatif de tonnes transportes 
creased 16.0% from 100.17 million tons in 1974 	a augmenté de 16.0 % pour grimpé de 100.17 millions 
to 116.24 million tons in 1975. Shipments 	de tonnes en 1974 a 116.24 millions de tonnes en 
made within Ontario accounted for the majority 	1975. Lea expeditions 5 l'intérieur de l'Ontario 
of the tonnage increase. 	 ont compté pour la majorité de cette hausse de ton- 

nes transportées. 

Estimated ton-miles for 1975 increased 
7.6% to 23,410 million. The largest in-
creases were noted in the movement of 
crude materials and general freight within 
Ontario. 

Les données estimatives des tonnes-milles en 
1975 ont augmenté de 7.6 % pour totaliser 23,410 
millions. Les plus fortes brutes et de marcia-
ndises générales i l'intérieur mme de l'Ontario. 

Although the number of shipments sampled M€me si le nombre d'expéditions échantillon- 
for the 1975 survey remained at 	225,000, nées pour l'enqute 1975 est demeurC 	225,000, 
there was a 6.6% decrease in the number of ii y a eu une baisse de 6.6 % dans le nombre d'ex- 
shipments used for tabulation purposes. 	The péditions qul ont servi aux totalisations. 	En 
1975 tabulations were based on 137,151 ship- 1975, 	lea totalisations sont basêes sur 137,151 
ments. expeditions. 

Coniparabilité entre années 

Il ne faut pas comparer les résultats de 
1'enqute de 1975 avec ceux des enquétes ante-
rieures a 1973. Aux pages 5 a 7 de la publication 
pour 1973, un tableau indique que les objectifs 
différents des enqutes, l'amélioration de l'uni-
vers la taille élargie de l'échantillon ainsi 	: 
des procedures d'échantillonnage perfecti:u 
rendent vaines de telles comparaisons. 

Champ d'observation de l'enquete de 1975 

Les caractCristiques suivantes définissent 
les entreprises ou les lIvraisons qui, suivant les 
concepts de l'enquëte, me sont pas visées par cette 
dernière. 

léments exclus de l'univers de 1'engute 

(1) Tramsporteurs gagnant moms de $100,000 par an 
au titre du transport Interurbain de marchan-
dises; 

(2) transporteurs strictement locaux (dont l'acti-
vité n'atteint pas un rayon de 16 milles); 

(3) sociétés de messageries ferrovlaires et aériem-
nes; 

(4) transporteurs par véhicules blindés; 
(5) transporteurs par service de messagers; 
(6) transporteurs dont le transport routier de mar-

chandises pour compte d'autrui et en location 
ne constitue pas la principale activité; 

(7) transporteurs routiers privés; 
(8) entreprises de location de cautions et lea 

chauffeurs contracteurs; 
(9) transporteurs domiclliCs A l'extérleur du 

C.ln. 

Comparability Between Years 

The results of the 1975 survey should 
not be compared with years prior to 1973. 
Refer to the table on pages 5 to 7 of the 1973 
publication. The table shows that changes 
in survey objectives, an improved survey 
universe, larger sample size and more effec-
tive sampling procedures preclude this compa-
rability. 

Scope of the 1975 Survey 

The following characteristics define 
those firms or shipments which, according to 
survey concepts, are out of scope. 

Exclusions from the Survey Universe 

(1) Carriers earning less than $100,000 an-
nually from intercity movements of 
freight; 

(2) strictly local carriers (operating In less 
than a 16-mile radius); 

(3) rail-express and air-express companies; 

(4) armoured carriers; 
(5) messenger service carriers; 
(6) carriers whose main activity is not for-

hire trucking; 

(7) private trucking firms; 
(8) truck rental firms as well as brokers; 

(9) carriers domiciled outside Canada. 

C 
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S
ixclusions from the Tabulations 

1) International shipments; 
2) local shipments; 
L3) interline duplications; 

(4) non-reference year shipments; 

(5) van-line duplicate shipments. 

Survey Methodology 

There were numerous alternatives con-
sidered for collecting data on the for-hire 
trucking industry. Because of the multitude 
of firms, the expense and work associated with 
obtaining the information on a total company 
basis, it was decided that a stratified sam-
pling of both firms and shipping documents 
should be taken. 

The basic design of the survey is a two-
stage twice-replicated systematic sample with 
probability proportional to size. The first 
stage is a twice-replicated systematic sample 
with probability proportional to size to iden-
tify the location of sample units of $10,000 
revenue. The second stage is a systematic 
;ample of 100 shipping documents filed in a 

S 

	

	::otor carrier's shipping document file for 
tue reference year. 

The population for the first stage of 
the sample is based on the yearly updates from 
the survey itself and the Motor Carrier 
Freight Survey. Each carrier's operation is 
stratified according to the stratification 
variables. Each company was assigned a number 
of workloads (one workload being equivalent 
to a sample of 100 shipments) according to the 
size of the company. From each stratum, a 
random sample of these workloads was drawn. 

The second stage of the sample is drawn 
by members of Statistics Canada's Field Divi-
sion from the shipping document file of the 
sampled carriers. That is, the sample design 
consists of drawing a probability sample of 
a firm's shipping documents which could be 
probills, bills of lading, invoices, mani-
fests, or trip reports for the reference cal-
endar year. 

Elments excius des totalisations 

(1) Expeditions internationales; 
(2) expeditions locales; 
(3) expeditions assurées par plus d'un transporteur 

(de transfert) faisant l'objet d'un double 
compte; 

(4) expeditions ne se rattachant pas a l'année de 
reference; 

(5) expeditIons par "van-line" comptées en double. 

Méthodologie de 1'engute 

De nombreuses possibilités ont Cté étudiées 
pour collecter des données sur l'Industrie de 
transport routier de marchandises pour compte d'au-
trui. Etant donné le grand nonibre de ces entre-
prises, lee dépenses et le travail qui seraient 
nécessaires pour recueillir des renseignements sur 
la totalité des soclétés, on a decide de choisir un 
échantillon stratifié des entreprises et de leurs 
documents d'expédition. 

Essentiellement, l'enqute s'est effectuée en 
deux étapes systérnatiques répétées, la probabilité 
de selection étant proportionnelle A la taille de 
l'entreprise. Dans la premiere étape, l'échantil-
lon systématique redouble coinporte une probabilité 
proportionnelle A la taille afin de pouvoir loca-
liser les unites d'échantillon présentant des re-
cettes de $10,000. La seconde étape consiste en un 
échantillon systématique de 100 documents d'expédi-
tion classes dans lee dossiers d'une entreprise de 
transporteurs routiers pour l'année de référence. 

La population visée par le premier degré de 
l'dchantillon provient des muses A jour annuelles 
de 1'enqute et de l'Enqute sur lee entreprises de 
camionnage. L'activité de chaque transporteur eat 
stratifiée selon certaines variables. On a at-
tribué aux sociétés un nombre de tches (une tche 
ëquivalant a un échantillon de 100 expeditions) en 
se fondant sur Ia taille de chacune. On a ensuite 
tire de chaque strate un échantillon au hasard de 
ces tches. 

Des membres de la Division des operations ré-
gionales Se sont occupés d'élaborer l'échantillon 
au second degre A partir du dossier des documents 
d'expédition des transporteurs échantillonnés. 
Ainsi, l'échantIllon probabiliste s'est compose des 
documents d'expedition, par ex., bordereaux d'en-
voi, connaissements, factures, manifestes et feuil-
les de route, pour l'année civile de référence. 

Data Collection and Processi 

The following outlines the procedures 
involved in collecting data in the offices of 
ie trurking firms and the product ion of the 

5 	tahii lar stat i at as in tii a 	uh I ic.tt_ I an. 

Collecte et dépouillement des données 

Voici tres précisément la méthode utilisée 
pour la collecte des données dans lee bureaux des 
entreprises de transport routier et pour l'établis-
sement des tableaux statistiques publiés dans le 
present bulletin. 
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Les renseignements ont 6t6 inscrits sur la 
Formule de Transcription qul contenait des indica-
tions sur l'identification de l'expédition, l'ori-
gine et la destination du voyage par camion, le 
poids des marchandises transportées, les recettes 
et divers codes descriptifs destins 1 faciliter le 
travail de l'ordinateur. Une seconde formule, la 
Formule de Contrle, a servi a indiquer les dtails 
numériques de la méthode d'échantillonage utilisée 
pour chaque tche. Par la suite, au cours du dé-
pouillement, le systame d'ordinateur a utilisé ces 
renseignements pour calculer un facteur (ou pondé-
ration) par lequel on a multiplié les données du 
soridage inscrites sur la Formule de Transcription 
af in d'obtenir une estimation du mouvement des mar-
chandises. 

Les bureaux régionaux ont expédié les deux 
formules a Statistique Canada, Ottawa, qui a ins-
crit les renseignements et les a dépouillés par 
ordinateur. Les données ont d'abord dté vérifides 
par un programme d'ordinateur qul a rejeté toutes 
les données inconsistantes afin qu'elles soient 
corrigées manuellement puis réintroduites dans 
l'ordinateur. Les "bonnes" données aUnt ensuite 
passëes au stade du "codage". A l'étape du codage, 
les codes numériques ont été attribuds 5 chaque nom 
de lieu d'origine et de destination et a chaque nom 
de marchandise. Ce travail a été effectué en corn-
parant chaque nom A une "liste" de norns sur bande 
magnétique jusqu'a ce que le mme nom y soit trouv 
Le code correspondant était alors attribué aux don-
nées. Si un nom n'était pas trouvé, on l'ajoutai 
a la bandothèque, accompagnd d'un code correspon-
dant, afin de pouvoir l'utiliser au rapprochement 
suivant. Une autre bandothaque fournissait le non-
bre de mules, c'est-à-dire les distances entre les 
villes. Lorsque la bande ne contenait pas le mu-
lage recherché, celui-ci était calculé a l'aide 
d'une formule utilisant les latitudes et longitudes 
des points de depart et d'arrivée. L'utilisation 
de bandothaques a éliminé le travail fastidieux et 
dispendieux de codage par les commis et a permis un 
codage plus homogane en réduisant l'erreur humaine. 

Une fois le codage et le contr6le des données 
terminés, celles-ci sont passées au stade de "l'im-
putation". Ii s'agissait de calculer, par un autre 
programme d'ordinateur, tous les renseignements 
dont n'avait Pu disposer l'ënumérateur sur le ter-
rain, par exemple, avec le poids et le tarif, on 
peut calculer les recettes. Toutefois, si ce cal-
cul direct ne pouvait fournir les renseignements 
manquants, l'ordinateur fournissait une estimation 
de la valeur la plus probable, en tenant compte des 
autres renseignements fournis par ce document 
d'expédition ou par d'autres documents semblables. 

Tous lea chiffres ont Cté "ponddrés" pour 
tenir compte du fait que toutes les entrepriso 
n'avaient pas été dchantillonnëes lors de l'en-
qute. Les données "non choisies", tels les vcv-
ages locaux, les voyages a destination et en pr-
venance des Etats-Unis et les locations, ont I 

élimindes par Vordinateur. Les autres rensei 
ments "utiles" ont alors été tries et compiles par 
l'ordinateur afin de produire les données publiées 
dans la presente publication. 

Data were recorded on the Transcription 
Form which contained such information as ship-
ment identification, origin and destination 
of the shipment, description of the commodity, 
weights of commodities carried, revenues 
earned and various descriptive codes to assist 
in the computer system. A second document, 
the Control Form, was used to record the nu-
meric details of the sampling scheme used for 
a particular workload. Later in the proces-
sing cycle, the computer system used this in-
formation in the computation of a factor (or 
weight) by which the sampled data on the 
Transcription Form was multiplied and accumu-
lated to obtain an estimate of commodity move-
ment. 

Both forms were sent from the regional 
offices of Statistics Canada to Ottawa where 
the information was registered and processed 
by computer. Firstly, the data were edited by 
a computer program which rejected any data 
that were inconsistent, for subsequent manual 
correction and resubmission. The "good" data 
proceeded further in the computer system to 
the "coding" stage. In the coding stage, nu-
meric codes were assigned automatically to 
each valid origin, destination and commodity 
name. This was done by comparing a particular 
name against a "library" on magnetic tape 
until the same name was found. When a match 
was found the corresponding code was assigned 
to the data. If a particular name was not 
found, it was added to the library manually, 
with a corresponding code, so that it could 
be utilized on the next match. Mileages were 
obtained from another computer library program 
which gave distances between specific cities. 
Where a mileage could not be found in the li-
brary, it was computed by a formula using lat-
itudes and longitudes of the terminals. The 
use of libraries eliminated tedious and expen-
sive clerical coding and provided greater 
coding consistency by reducing human error. 

When the data were coded and edited as 
far as possible, they passed into the "imputa-
tion" stage. This consisted of another com-
puter program which filled in any information 
not available to the enumerator in the field. 
For example, if a weight and a rate were 
stated, the revenue could be computed. How-
ever, if such straight calculation could not 
provide the missing information, the computer 
supplied an estimate of the likeliest value, 
taking into account the other information re-
corded for this shipping document or the in-
formation on other similar documents. 

All records were "weighted up" to accom-
modate the fact that not all shipments were 
sampled in the survey. "Non-selected" data, 
such as local trips, United States origins 
and destinations and rentals, among others, 
were eliminated by the computer. The remain-
ing "good" records were then sorted and accu-
mulated by the computer to produce the data 
appearing in this publication. 



rrors may occur at almost every phase 
I i 7.tirvey's operations; interviewers may 
iisondorstand instructions; respondents may 
make errors in answering questions; shipping 
documents may be incomplete or incorrect and 
errors may be introduced into the processing 
and tabulation of data. All such errors are 
called "non-sampling" errors. While some of 
the non-sampling errors will usually balance 
out over a large number of observations, sys-
tematically occurring errors will contribute 
to biases. Non-sampling errors have been 
reduced to a minimum by intensive training of 
field personnel, by the stringent design of 
standard sampling plans and by careful control 
of the various processing operations. 

However, had a complete census by inter-
view rather than a sample of shipping docu-
ments been employed to obtain the data on 
Canada's for-hire trucking industry, a differ-
ent set of figures would have been obtained 
despite the fact that the same questionnaires, 
interviewers and processing techniques had 
been used in both instances. This discrepancy 
is known as the "sampling error" of the esti-
mates. The sampling error, expressed as a 
percentage of the estimate to which it refers 
is not identical for all estimates; of any two 
estimates, the larger one will probably have 
the smaller per cent sampling error; of two 
stimates of the same size, the one referring 
o a characteristic more evenly distributed 
ross the country will tend to have the 
nailer per cent sampling error. 

S 
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Calcul des estimations 

Les estimations des recettes ont été obtenues 
en multipliant la recette rëelle inscrite sur les 
documents de chaque expedition par l'inverse de la 
fraction d'echantillonnage appliquCe a cette exp-
dition et en réunissant touLes los vitiours trot,-
vëes; par exemple: 

Si une entreprise seulement a 	rhoisie au s€in 
d'une strate, au taux d'un sur cinq, et quo les 
expeditions de cette entreprise ont ete choisies 
au taux d'un sur 20, la somnie des recettes de 
toutes les expeditions de l'entreprise sera mul-
tipliée par 100 (c'est--dire cinq fois 20) afin 
d'obtenir une estimation des recettes totales de 
la strate en question. Le poids en livres a été 
calculé de la mgme façon. Le poids total en li-
vres a ensuite etC divisC par 2,000 afin d'obte-
fir le poids total des expeditions en tonnes. 
L'estimation des tonnes-milles a été établie en 
multipliant le poids inscrit en livres dans les 
dossiers par la distance parcourue, appliquant 
la marchandise les coefficients de pondCrat ion 
correspondants, et en divisant le chiffre obtenu 
par 2,000 afin d'obtenlr l'estimation en tonnes-
mules. 

:omputation of Estimates 

Linlates of revenues were made by mul- 
the actual revenue shown on the rec-

ord for each shipment by the reciprocal of 
the sampling fraction for that shipment and 
aggregating the expanded values; for instance 

If only one firm were selected from a par-
ticular stratum at the rate of one in five 
and shipments within that firm were drawn 
at the rate of one in 20, the sum of rev-
enues for all shipments in the firm would 
be multiplied by 100 (that is, five times 
20) to yield an estimate of total revenue 
earned for the stratum in question. Weight 
in pounds was similarly calculated. The 
total weight in pounds was then divided by 
2,000 to obtain total tons shipped. Ton-
mile estimates were determined by multi-
plying the weight shown in pounds on the 
record by the distance shipped, expanding 
this product by the corresponding factor 
weights and then dividing by 2,000 to obtain 
ton-miles. 

Reliability of Data 	 Fiabilitd des données 

Des erreurs peuvent se produire a presque 
toutes les étapes d'une enquete. Les enquteurs 
peuvent mal comprendre les instructions, les en-
qutés peuvent se tromper dans leurs réponses, les 
documents d'expédition peuvent tre incoinplets ou 
incorrects et des erreurs peuvent se glisser lors 
de l'exploitation ou de la totalisation des don-
nées. Toutes ces erreurs s'appellent des erreurs 
"d 'observation". Certaines s 'annuleront toutefois 
après un grand nombre d'observations, mais les er-
reurs systématiques engendrent des biais. On a 
rCduit le nombre d'erreurs d'observation par une 
formation Intensive du personnel sur le terrain, 
par l'élaboration rigoureuse de plans d'échantil-
lonnage uniformes et par le contr6le des diverses 
phases de l'exploitation des donnCes. 

Si on avait toutefois entrepris un dCnontbre-
ment complet avec énumérateurs plut6t qu'un échan-
tillonnage des documents d'expédition et des entre-
itrises afin d'obtenir des données sur l'industrie 
du transport routier de marchandises pour compte 
d'autrui au Canada, on aurait obtenu des chiffres 
différents meme si l'on avait utilisé les mmes 
questionnaires, énumCrateurs et mdthodes d'exploi-
tation dans les deux cas. Cette difference s'ap-
peile "erreur d'échantillonnage" des estimations. 
L'erreur d'échantillonnage, exprlmée en pourcentage 
de l'estimation visée, n'est pas la mime pour 
toutes les estimations; de deux estimations quel-
conques, la plus forte comporte vraisemblablement 
la plus faible erreur d'échantillonnage; de deux 
estimations du mime ordre, celle qui porte sur ia 
caractéristique la plus uniformément répartie dans 
tout le pays présente ordinairement le pourcentage 
le moms éievé d'erreur due a l'échantillonnage. 
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The sampling error cannot be calculated 
directly. A quantity called the standard de-
viation can, however, be estimated from the 
sample data. The standard deviation of an 
estimate is a statistical measure of its sam-
pling error. It also partially measures the 
effect of non-sampling errors, although it 
does not reflect any systematic biases in the 
data. The chances are approximately 68% that 
the difference between an estimate (based on 
the sample) and the corresponding census fig-
ure will be less than the standard deviation; 
the chances are approximately 95% that the 
difference will be less than twice the stan-
dard deviation and about 99% that it would be 
less than two and one half times as large. 

In this report the standard deviations 
of the estimates, expressed as percentages of 
the estimates, have been given letter codes 
indicative of the range of the deviation. The 
letter "a" indicates that the standard devia-
tion is smaller than 10.0% of the estimate; 
the letter "b' indicates that the standard 
deviation is between 10.07 and 19.97 of the 
estimate and so on, as shown in the following 
table. 

L'erreur d'chantillonnage ne peut &tre cal-
culée directement. Toutefois, 11 est possible 
d'estimer une quantité appele 6cart type 5 parti 
des données inmes de 1'chanti1lon. L'écart typt 
d'une estimation est une mesure statistique de son 
erreur d'échantillonnage. Ii mesure aussi partiel-
lement l'effet des erreurs d'observation, mais 11 
ne réflte pas les erreurs systématiques ou blais. 
Ii y a une probabi1it de 68 % que la diffrence 
entre une estimation (fondée sur un échantillon) 
et le chiffre reel correspondant sera inférieure 

l'écart type. Il y a probabilité d'environ 95 % 
que la difference sera moths de deux fois l'ecart 
type et d'environ 99 % qu'elle sera moms de deux 
fois et demie l'êcart type. 

Dans le present bulletin, on a donnë aux 
écarts types des estimations, exprimés en pourcen-
tages des estimations, des codes litteraux pour 
indiquer l'étendue de l'écart. La lettre "a" si-
gnifie que l'écart type est infCrieur a 10.0 % de 
l'estiination, la lettre "b" signifie que l'écart 
type est compris entre 10.0 % et 19.9 % de l'esti-
mation, et ainsi de suite, comme l'indique dans le 
tableaux suivant. 

Representation littérale de l'écart type exprimé en pourcentage 

Alphabetic indicator 	Standard deviation 

Code littéral 
	

Ecart type exprimé en pourcentage 

per cent - pourcentage 

a 	 0.0 - 9.9 
b 
	

10.0 - 19.9 
C 
	

20.0 - 29.9 
d 
	

30.0 - 49.9 
e 	 50.0 or more - et plus 

Changes to the Publication Format 

Although "revenue per ton" and "revenue 
per ton-mile" figures have been orrttted from 
Table 8, the figures are available upon re-
quest. 

In Tables 1 to 6 inclusive the unit of 
measure used is in "thousands". 

Modifications apportées é la publication 

Méme si les données des "recettes par tonne" 
et des "recettes par tonne-mille" n'ont pas été 
incluses dans le tableau 8, elles sont disponibles 
sur demande. 

Dans les tableaux 1 a 6 inclusiv-
nité de mesure utilisé est le "millier. 

The numbers presented in the tables may 	Les chiffres produits dans les tnPI 
not add due to rounding. 	 sont pas nécessairement justes au point de vuc aP- 

ditif 5 cause de données arrondies. 
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Notes supplémentaires 

Les estimations des recettes figurant dans cc 
bulletin so fondent sur le coIt du service de 
transport supporté par l'expéditeur. Cependant, la 
Atlantic Region Freight Assistance Act prévoit le 
versement de subsides calculés en fonction de cer-
tames expeditions en provenance et a l'intérieur 
du "territoire choisi". C'est pourquoi, dans cer-
tains cas, les données sur les recettes présentées 
dans ce bulletin seront inférieures aux recettes 
rêelles des transporteurs admissibles a ce régime 
d'aide. 

La Division de la méthodologie d'enqutes 
sur les entreprises do Statistique Canada a produit 
un manuel sur le modale d'enqute qui a été concue 
pour 1'Enquéte sur le transport routier de marchan-
dises pour compte d'autrui. Des copies sont dis-
ponibles sur demande. 

Other Notes 

The estimates of revenue shown in this 
are based upon the cost of the trans-

portaLion service which was incurred by the 
shipper. However, under the authority of the 
Atlantic Region Freight Assistance Act, sub-
sidies are paid on the basis of specific ship-
ments from and within the "select territory". 
Thus, the revenue data contained in this re-
port will, in some cases, be less than the 
transportation revenue actually earned by the 
carriers qualifying for these subsidies. 

The Business Survey Methods Division of 
Statistics Canada has compiled a Survey Design 
manual for the For-hire Trucking Survey. 
Copies are available upon request. 
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STATISTICAL TABLES 

TABLEAUX STATISTIQUES 

S 



a 

a 



Saskatchewan 

Alberta ........................ 298(e) 

nritiah Co1oabi, - C1onbie- 
7rltanniqua ................... 494(e) 

,naesc Territories - Tern- 
res do Nord-Oueat 	5(e) 

.otal ........................ ..23,256(c) 

Saskatchewan 

	

Newfoundland - Terre-Neuve ..... 	4(e) I 

Prince Edward Island - ile-du-
Priace-Edouard ............... 

Nova Scotia - Nouve1ie-cosse 
	

107(e) 

New Brunswick - Nouveau- 

	

Brunswick .................... 	368(d) 

	

Québec ......................... 	3,964(a) 

	

Ontario ........................ 	8,736(a) 

	

Manitoba ....................... 	i3,866(a) 

	

Saskatchewan ................... 	24,458(u) 

	

Alberta ........................ 	12,493(a) 

irltish Columbia - Colombie- 

	

ritannique .................. 	4,957(c) 

nuest Territories - Tern- 

	

res du Nord-Ouest ......... 	18(e) 

	

1ta1 ........................ 	68.971(a) 

1li(e) 

S 

S 

6,511(c) 

Alberta 

100(e) 

68(e) 

711(d) 

292(b) 

9,987(b) 

32,816(6) 

12,035(a) 

8,597(c) 

111,413(a) 

35,982(a) 

344(c) 

1,122(b) 

213 • 467 ( a) 

912 1. Estimated Transport Revenues Earned on the Movement of Goods from Province and Territory of Origin to 
Province and Territory of Destination 

\BLEAU 1. kecettes estinatives de transport fa$n6e8 au titre do nouveinent do bless entre is province flu do 

territoire d'origine N is province 00 terricoire de destination 

Destination 

J ince Edward New 

Origin - Origine Newfoundland Island Nova Scotia Brunswick 
- - - - I Québec Ontario 

Terre-Neuve lie-do-Prince- Nouvelle- Nouveau- 

.i4oimrL...... icosso Brunswick 
thousands of dollars - suitors do dollars 

Newfoundland - Terre-Neuve 8,026(d) 36(e) 512(c) 256(a) 253(e) 803(b) 

Prince Edward Island - Ile-du- 
356(e) 545(b) 779(b) 395(e) 1.008(e) prince-douard 	................ 431(e) 

Nova Scotia - Nouveile-Ecosse .. 2.  733(b) 2,249(c) 25,918(a) 13.442(b) 3,555(a) 6,516(d) 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	.................... 3,216(d) 1,469(d) 11,782(c) 21,550(a) 7,757(a) 6,800( c) 

Québec 	......................... 2,298(d) 770(d) 10,473(b) 15,712(b) 236,705(a) 95,524(a) 

Ontario 	........................ ,,694(b) 1,425(e) 20,363(c) 14.099(b) 116,567(a) 477,654(a) 

Manitoba 	....................... 61(d) 80(a) 130(a) 1,112(a) 3,916(m) 17,667(c) 

Manitoba 

28(e) 

48(e) 

423(a) 

310(d) 

8.721(b) 

2 3,692 (a) 

24, 381(a) 

4,944 (a) 

7,035(a) 

6,054(a) 

15(m) 

75,651(a) 

Total 

10,389(d) 

3,643(c) 

56,151(b) 

53,873(a) 

392,009(a) 

734,867 (a) 

81,230(a) 

44,485(a) 

203, 356(a) 

196,823(s) 

8,491(a) 

2,311(d) 

1,787,63(a) 5' 

79 dl 	 595(e) 	3.284(d) 

543 b) 	119(d) 	8,225(d) 	14,144(b) 

8181 a) 	282(b) 	6,250(a) 	10,497(b) 

10(n) 

30(e) 

71,193(b) 67,351(6) 384,218(a) 

14(e) 

633,780(a) 

British Northwest 
Columbia Territories 

- Yukon - 
Colonkie- Territoiren do 
Britannlque  Nord-Ouest 

usands of dollars - allliers de dollars 

372(e) 

13(e) 

445(b) 

328(d) 

7,848(b) 4(e) 4(e) 

32,815(a) 578(e) 427(e) 

8,073(b) 9(a) 98(s) 

2, 504(b) 24(e) 

38,326(a) 3,164(b) 7,473(6) 

129,377(a) 1,599(d) 514(c) 

276(c) 7,821(a) 25(e) 

121(c) 14(e) 987(e) 

220,496(a) 13,189(a) 9,552(a) 



TABLE 2. Estimated tonnage Carried from Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destinat 

TAIILEA1J 2. Nombre estimatif de toonco transportBns de La province on territolre dorigine I Ia province on territoire 

Destination 

Prince Edward few 

origin - origine Newfoundland island Nova Scotia nswick 
L 

Québec Ontario Manitoba 
Terre-Neuve lie-du- Nouvelin- veau

Prince-Edouard Ecosne nswick  
thousands of tons - milliers de ronnes 

Newioundland - Terre-Neuve 707,88(e) .28(d) 14.80(a) 2.15(d) 1.96(e) 4.29(d) .04(e) 

Prince Edward Island - Ile-du- 
36.09(e) 20.91(b) 50.44(e) 9.95(e) 16.91(e) .10(e) Prince-Edouard 	................ 7.28(c) 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse .. 41.74(c) 245.44(e) 3,031.18(a) 892.04(c) 168.00(c) 213.47(e) 2.46(e) 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	.................... I 	 39.59(a) 98.34(e) 530.18(d) 2,462.06(a) 378.86(c) 232.57(d) 4.35(c) 

Québec 	.......................... 25.92(e) 7.17(a) 160.19(a) 340.75(c) 19,986.48(a) 2,901.26(c) 113.64(b) 

Ontario 	......................... 33.72(c) 21.86(e) 213.83(c) 156.50(b) 3,273.74(b) 44,799.7110 386,76(a) 

.17(e) .15(c) 1.33(e) 11.78(e) 65.91(a) 426.70(c) 2,280.00(a) Manitoba 	........................ 

Saskatchewan .69(e) 7.15(e) 63.89(s) 254.88(a) 

3.21(e) .17(e) 1.17(a) .21(d) 96.22(e) 179.43(6) 188.10(a) 

British Columbia - Colosobie- 

Alberta ......................... 

3.30(e) 1.38(a) .45(b) 64.67(d) 118.08(e) 71.28(b) 

Yukon .01(e) 

Northwest Territories - Tern- 
toires du Nord-Ouest -- .04(e) 

Britanniqus ................... 

862.81(d) 409,50(e) 3,975.70(a) 3,916.38(a) 24,052.94(a) 50,936.35(01 L 
northwest 

Columbia Territories 

Total 	......................... 

Saskatchewan Alberta - Yukon - Total 
Colo.ubie- Ternitoires du 

Britannigue iiord-Ouest  
thousands of tons - withers de tonnes 

Newfoundland - Terre-lieuve 	-- 	.14(e) 	.50(e) 	 732.06(d) 

Prince Edward isLand - Ile-du- 
Prince-Edonard 	 .60(e) 	.07(e) 	 142.33(b) 

Nova Scotia - Nouve1le-9conse . . 	.17(e) 	3.23(d) 	.61(e) 	 4,598.34(a) 

New Brunswick - 8ouve,nu- 
Brunswick 	..................... .4.28(d) 	2.95(e) 	.68(e) 	 3,753.88(a) 

Québec 	.......................... 40.87(d) 	72.92(d) 	45.39(d) 	.02(e) 	.05(e) 	23,694.56(a) 

Onturia 	......................... 85.60(a) 	286.04(b) 	225.49(a) 	3.48(e) 	9.19(e) 	51,475.92(a) 

Manitnba 	........................ 301.17(b) 	195.44(a) 	97.04(c) 	.12(e) 	.26(e) 	3,380.07(a) 

Saskatchewan 	................... 	

. 

.2922.14(b) 	389.80(d) 	53.50(a) 	 .05(e) 	3,672.09(5) 

British ColumhL. - Co1,mbi.- 

Alberta 	......................... 592.06(a) 	8,981.37(a) 	1,097.63(a) 	26.49(c) 	99.63(a) 	11,265.70(a) 

Britanniqoe 	................... 95.67(c) 	1.315.18(a) 	11,273.64(a) 	25.87(e) 	6.60(d) 	12,976.11 

Yukon 	 1.52(e) 	11.51(d) 	452.21(a) 	.561 

Northwest TerrtOr,:, - Torn- 
toires du Nerd-Quest 	.07(e) 	32.04(s) 	.80(6) 	.03(e) 	50.221 

Total 	......................... 4 ,042 . 03 (a) 	11,281.23(a) 	12,806.86(a) 	508.27(a) 	166.511. 	. 	,_. 

- Amount too snail to be expressed. - Nombres mimes, 

n 

I 



Island 

178(d) 

l,54i(e) 

45,l52(e) 

12,690(d) 

5,043(o) 

23, 735(e) 

320(b) 

516(e) 1 

Nov. Scotia 

Noavelle- 
cease 

ousands of ton. 

13,685(a) 

3,559(c) 

334,604(a) 

118, i60(c) 

113,836(a) 

244,152(d) 

2,675(e) 

1,812(e) 

3,613(a) 

5,284(a) 

I. Estimated Ton-miles Generated On Shipments from Province and Territory of Origin to 
Province And Territory of Destination 

obre entimatif de tonnes-milles pour lea expeditions de is province no territoire d'oeigine 
Is province ou territoire de destination 

Origin - Origine 

Newfoundland - Tt'rre-Neuvc ..... 

Prince Edward Inland - ie-du-
Prince-douard ............... 

Nova Scotia - Nouveile-conne 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick .................... 

Québec ......................... 

Ontario ........................ 

Manitoba ....................... 

Saskatchewan................... 

Alberta ........................ 

Sritiah Colombia - Colombie-
iritanoique .................. 

rthwest Territories - Tern-
toires du Nord-Ouest ......... 

total ........................ 

Newfoundland - Terre-Neuve ..... 

Prince Edward l.00d - 11e-do-
Prince4douard ............... 

Nova Scotia - Nouvt'iie-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick .................... 

Québec......................... 

Ontario ........................ 

Manitoba ....................... 

Saskatchewan ................... 

Alberta ........................ 

British Colombia - 	oI,ie- 
Uritasnique .................. 

thuout Territories - tern-
oires du Nord-Ouest ......... 

total ........................ 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

148,028(d) 

6,635(c)  

36.124(c) 

34 • 521 (a) 

35,836(e) 

60,984(c) 

445(e) 

12,154(e) 

14,605(e) 

13(e) 

349, 345(c) 

Saskatchewan 

16(c) 

443(e) 

9.801(d) 

75,411(d) 

l48,084(u) 

128,278(c) 

386,523(a) 

202.088(a) 

89,566(c) 

82(e) 

1 .040,292(a) 

2.030(d) 2,449(e) 7,918(e) 124(e) 

9,030(a) 6,847(e) 17.374(e) 210(e) 

236,109(b) 126,078(b) 219,922(e) 5,148(e) 

296,030(b) 132,069(a) 219,341(d) 8,007(c) 

204,088(d) 2,693.481(a) 844,44 7(b) 167.030(b) 

138,631(b) 1,027,713(a) 5,329,845(a) 429,480(a) 

22,726(c) 96,271(a) 329,658(d) 289,348(a) 

13,631(e) 74,797(a) 94,214(a) 

605(d) 225,160(c) 384,933(a) 148,009(a) 

1.493(b) 186.674(d) 317,171(b) 105,213(k) 

42(e) 23(e) 

0,742(b) 4,510,373(a) 7,746,136(a) 1,246.806(a) 

Northwest 

I Territories 
Yukon Total 

I Territoires du 
Nerd-Quest 

miliieca de tonnep-,uiljes 

177,308(d) 

47,218(d) 

1,016,001(b) 

841,355(b) 

59(e) 125(e) 4,436,936(a) 

11,551(e) 29,020(e) 8.709.935(a) 

264(e) 353(e) 1,178,721(a) 

64(e) 749,030(a) 

35,752(c) 75,576(b) 3,010,956(b) 

16,866(e) 8,967(c) 3,040,811(a) 

155.0i9(a) 494(e) 161,345(a) 

49(e) 13,773(e) 40,651(c) 

219,560(a) 128,372(c) 23,410, 2b5(a) I 

Dent i,tat ion 

New 
Brunswick 

- 	QuBbec 	Ontario 	Manitoba 
Nouveau- 
Brunswick 
lea - nilliers de tonnes-mi 

183(e) 

89,175(e) 	841,563(b) 	91 

British 
Columbia 

Alberta 	- 
Coloinbie-
Britann igue.. 

thousands of ton-miles - 

668(e) 

	

1,747(e) 	275(e) 

	

10,086(d) 	2.336(b) 

	

8,362(e) 	2,374(e) 

	

167,190(d) 	130,389(d) 

	

633,753(b) 	632,986(a) 

	

160,761(a) 	147,622(4) 

	

129,194(c) 	48,795(a) 

	

1.372,891(b) 	549,658(a) 

	

527,053(a) 	1,167,317(a) 

	

1,842(e) 	3,925(d) 

	

25,684(a) 	778(d) 

	

3.039,231(a) 	3,288,669(a) 
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TABLE 4. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated from Na:i 
Population Centers of Origin to Province and Territory of Destination 

Destination 

Prince Edward 	 New 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	Brunsvlck 

- 	- 	- 	- 	Québec 

Terre-Neuve 	Ile-du-Prince- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
douard 	Icosse 	Brunswick 

thousands - millieru 

22 

8.18 

10,83 
1,24 

132,17 

3,32 
11 

18,84 

Origin - Origine 

No.1 

St. John'a (Nfld.) - (1.-N.): 

Revenues - Recettes ........................................ 

2 
	

Tons -  looses .............................................. 

3 
	

Ton-miles - Tannes-mllles .................................. 

Halifax: 

4 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

5 
	

Tons - T000es .............................................. 

6 
	

Ton-miles - Tonnes-nillen .................................. 

St. John (NB.) - (5.-B,): 

7 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

8 
	

Tons - bones .............................................. 

9 
	

Ton-miles - bones-mules .................................. 

Chicout lxi: 

10 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

LI 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

12 
	

Tan-miles - tonnea-nilles .................................. 

Québec: 

13 
	

Revenues - RecetteS ........................................ 

14 
	

Tons -  looses .............................................. 

'5 
	

los-miles - Tosnes-milles .................................. 

Montréal: 

lb 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

17 
	

Tons - Twines .............................................. 
18 
	

Ton-miles - Tonses-milles .................................. 

Ottawa-Hull: 

19 
	

Revenues - Recettem ........................................ 

20 
	

Tons - looses ............................................. 

21 
	

Ton-miles - Tonnes-nilleu .................................. 

St. Catharinem: 

22 
	

Revenues - Recettea ........................................ 

23 
	

Tons - bonnes .............................................. 

2/. 	Ton-mileu - Tonnes-milles ................................. 

Toronto: 

25 
	

Revenues - Recettes ....................................... 
26 
	

Tons - Tonics ............................................. 

27 
	

Ton-miles - Tosses-mules ................................. 

Hamilton: 

28 
	

Revenues - Recettes ....................................... 
29 
	

Tons - Tonnes ............................................. 
30 
	

Ton-miles - Tonics-allIes ................................. 

Ritchener: 

31 
	

Revenues - Recettes ...................................... 
32 
	

Tons - Tonnes ............................................. 

33 
	

Ton-miles - Tonnes-milles ................................. 

3, 413(b) 
344(d) 

54, 317 (c) 

828(a) 495(d) 
10(a) 21(e) 

10,007(a) 3,390(e) 

490(e) 285(d) 
7(e) 10(c) 

6,754(e) 1,953(c) 

	

158(a) 
	

46(e) 

	

2(b) 
	

1(e) 

	

2,549(b) 
	

387(e) 

	

823(e) 
	

634(0) 

	

6(d) 
	

5(d) 

	

7,286(d) 
	

3,409(d) 

57(d) 

153(u) 

	

49(c) 
	

10(a) 

	

361(e) 
	

68(b) 

	

2,923(b) 
	

8 16(e) 

	

19(d) 
	

12(e) 

	

34, 971(d) 
	

12,812(e) 

	

452(e) 
	

13(e) 
3(e) 

	

4,106(e) 
	

91(s) 

	

177(e) 
	

136(e) 

	

1(e) 
	

2(e) 

	

1,634(e) 
	

2,051(e) 

77(d) 40(e) 

167(d) 279(e) 

5,728(d) 1,136(e) 
161(a) 87(e) 

34,427(a) 63,498(e) 

8,093(b) 1,497(d) 
862(c) 39(e) 

108,450(c) 19,830(e) 

9(e) 3.644(d) 
-- .11 	3 
111 1, 	.: 

1 ,0351L ; I 
41( 

9,956(u) 211.,30(.:) 

9,511(a) 104.336(a) 
151(a) 6,515(b) 

81,837(a) 992,781(c) 

552(e) 5,047(b) 
8(d) 372(e) 

5.815(d) 52,009(c) 

479(a) 5,813(a) 
4(c) 169(a) 

4,250(b) 73,602(b) 

5,912(a) 41,851(a) 
68(a) 784(a) 

59,896(a) 295,171(a) 

1.230(d) 	10,699(4) 

14,01 

-. - 
2(c) 

1,936(0 	17. 3:, 

75 

8,08 

8. l 

92,9 

4: 

1, 6 

31 

3,6: 

9.7 

102,8,  

1,7 

25,8 

3,9 

66,6 

a 

I 
Amount too small to be enpressid 



oLMU ii. Recettes estimativefi percUes nu titre du transport, sombre de tonnes transportkes ci de tc,nnes-milles parcourues 05cm 

les principales agglomdratl000 d'orlgine er in province Os le territoire de destination 

Destination 

British 	 tiorthwest 
Columbia 	 Territories 

Ontario 	 Manitoba 	Saskatchewan 	 Pdberta 	 - 	 yukon 	 - 	 Total 

Colomble- 	 Territoirds do 
Britanniqee 	 Nord-Ouest 

thousands - milliers 

523(c) 372(e)  
2 ( 

e 
 ) - 

4,327(e) 2.214(e) 

1.394(a) 259(a) 382(c) 440(b) 

10(c) 	 2(e) 1(d)  1(c) 

11.852(b) 	 4,412(e) 3,743(d) 2.317(b) 

1,006(c) 82(a) 110(d) 

14(r) --  -- 

12,508(c) 286(e) 1,235(d) 

277(e) 	 270(e) 30(d) 15(e) 128(o) 

1(e) -- -- -- 

2,152(e) 178(e) 62(e) 621(e) 

621(e) 9(4) 129(e) 

() 	 9(e) -- 1(e)  
5(a) 14,589(e) 49(e) 1,236(e) 

63,493(u) 	 4,541(d) 2,998(a) 8,380(b) 5,727(b) 

1,984(c) 	 51(d) 23(d) 63(d) 30(0 

497,855(c) 	 75,603(d) 43,412(d) 144,552(d) 86,610(c) 

8,161(a) 	 654(d) 136(e) 422(c) 976(d) 

1,020(d) 	 4(d) 1(d) 3(c) 

188,365(b) 	 4,831(d) 576(e) 2,058(d) 8,826(c) 

13,332(b) 	 669(e) 75(e) 476(c) 355(b) 

1,068(a) 	 17(e) 1(d) 5(c)  2(e) 

100,558(a) 	 23,667(e) 973(d) 10,764(c) 6,333(e) 

176,844(o) 	 9,878(b) 3.839(c) 16,116(o) 14,961(a) 

12,551(a) 	 140(b) 32(d) 142(a) 110(b) 

1,388.151(b) 	 187,447(b) 57,824(d) 316,464(a) 311,707(b) 

33,592(b) 	 1,987(d) 1,186(m) 1,436(a) 2,402(a) 

29(d) 15(a) 15(b) 23(b) 

39,626(d) 27,392(a) 32,855(b) 62,067(b) 

213(a) 64(e) 991(e) 229(a) 

1(d) -- 12(e) 1(a) 

5(b) 2,011(d) 498(e) 27,988(e) 2,094(a) 

- ?lo,sbreo 	infinies. 

S 

4,652(b) 
35 5(d) 

69,492(c) 

	

21 .494(4) 
	

4 
1. 537 (a) 

	

265.8 16(b) 
	

6 

14.890(a) 

	

1,044(b) 
	

8 
169, 860 (a) 

	

4,426(c) 
	

10 

	

236(e) 
	

11 

	

47. 111(c) 
	

12 

	

4(e) 
	

31,323(a) 
	

13 

	

1.486(a) 
	

14 

	

59(e) 
	

286, 219(a) 15 

208, 6 39 (a) 16 

	

8,957(b) 
	

17 

	

2.026, 266(b) 
	

18 

	

86(e) 
	

2(e) 
	

16, 524(a) 
	

19 
1,410(d) 20 

	

487(e) 
	

30(e) 
	

264,845(b) 21 

	

63(e) 
	

2 1,836(a) 22 
1,270(a) 23 

	

793(e) 
	

224,997(b) 24 

	

97(e) 
	

57(e) 
	

282.998(a) 25 

	

1(e) 
	

13.952(a) 
	

26 

	

2,687(e) 
	

992(e) 
	

2,770,966(a) 27 

	

14(e) 
	

34, 784(a) 28 
4,442(a) 29 

	

68(e) 
	

706.294(a) 30 

19, 964 (a) 31 
672(b) 32 

169,040(c) 33 



TABLE 4. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated from it: 
Population Centers of Origin to Province and Territory of Destination - Concluded 

No. I 

Destination 

Origin - Origine 	
Prince Edward 	 New 

Iiewfoundland 	Island 	Nova Scotia 	Brunswick 
- 	- 	- 	- 	Quebec 

Terre-Neuve 	11e-du-Prince- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
douard 	ecosse 	Brunswick 

thousands - oliliers 

London: 

1 1(e) 390(d) 257(d) 2.646(b) 

2 2(e) -- 2(d) 4(b) 28(c) 

3 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 34 5(e) 

Too-miles - 	Tonoes-ssilies 	.................................. 4(e) 2.160(d) 3,685(c) 13,662(c) 
Tons 	- 	Tonnes 	............................................... ... 

Windsor: 

4. ,022(e) 

4 Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 118 (e) 15(e) 48(e) 102(e) 1,561(e) 

6 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. -- 

920 (e) 
-- 
100(e) 

-- 
232(e) 

-- 
453(e) 

34(e) 
22,081(e) Ton-miles - Tonnea-milleB 	................................... 

Sudburyr 

7 14(e) 38(e) 549(6) 

8 
Revenues 	- 	Rosettes 	......................................... 
Tons 	- 	Tonfles 	..............................................  

- 5(c) 

S Tno-olles 	- 	Toones-miileO 	................................... 40(e) 186(e) 2.315(d) 

8(e) 372(e) 
9(e) 

1,0950) 3, 
12(c) 

22,611(c) 

101(e) 

461(e) 

429(e) 
1(e) 

12,575(e) 

53(e) 4,144(d) 

251(e) 112,484(e) 

66(a) 2,308(e) 
-- 33(0) 
354(6) 11.134(e) 

84(d) 3,341(e) 
-- 

Thunder 5ey 

10 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 26(o) 

11 	Tons - bones .............................................. 
12 	Ton-miles - Tonnes-nilles .................................. 

	 195(e) 

Winnipeg: 

13 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 17(e) 
	

80(a) 
	

127(o) 

14 	Tons - T0000s .............................................. 
	 1(e) 

15 	Tos-nllon -Tonnen-nilies .................................. 
	 262(e) 
	

320(6) 
	

2,662(e) 

Region: 

16 	RevenueS - Recettes ........................................ 
17 	Tons - Tonnes .............................................. 

18 	Ton-miles - Tonnen-nilles .................................. 

Saskatoon: 

19 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 66(d) 

20 	Tons - Tonnes .............................................. 
	 1(e) 

21 	Ton-mileo -Tonnen-nillen .................................. 
	 1,645(e) 

Edmonton: 

22 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 294(e) 
	

126(e) 
	

148(e) 

23 	Tons - Tonnes .............................................. 
	 3(e) 

24 	Ton-miles - Tonnes-oiilen .................................. 
	 12,109(e) I 
	

516(e) 
	

870(e) 

Calgary: 

25 	Revenues - Reset Les ........................................ 
	 4(e) 
	

186(a) 

26 	Tons - Tonnes .............................................. 
	 1(e) 

27 	Ton-nllen - Tonfles-milies .................................. 
	 4 5(e) 
	

1,790(e) 

Vance seer 

28 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 400(e) 
	

282(b) 

29 	Tons - Tosses .............................................. 
	 3(e) 
	

1(a) 

30 	Ton-ellen - Tonaes-niiles .................................. 
	 13,111(e) 
	

2,10l(a) 

Victoria: 

31 	Revenues - Recettes ........................................ 
	 188(e) 

32 	Tons - Tonnes .............................................. 

33 	Ton-rsilcn - T000cs-mLlleo .................................. 
	 1,029(e) 

I 

I 
-- Amount too snail to be expressed. 



6(e) I 

2,487(c) 
18(6) 

23,084(b) 

5 10(a) 
7(e) 

10.935(e) 

689(d) 
4(e) 

6,292(r) 

3(e) 

30(e) 

273(e) 
8(e) 

27,042(c) 

48(e) 

182(r) 

24(e) 

64(e) 

6,295(c) 
77(c) 

63. 383(c) 

4 14(h) 
4(d) 

3. 788(c) 

377(a) 
5(b) 

	

3,481 (c) 
	

1 

	

1,637(4) 
	

2 
248,938(c) 

	

17,415(a) 
	

4 
802(c) 

	

198,ZAi(c) 
	

6 

8.873(6) 

	

358(c) 
	

8 

	

80. 380(c) 
	

9 

	

7,114(a) 
	

10 
310(a) 11 

	

127,974(b) 
	

12 

	

6 7.704(a) 
	

13 
2,108(a) 14 

915,952(a) 15 

13, 658(c) 16 

	

1,089(c) 
	

1) 

	

737.93 7(c) 
	

18 

12,034(a) 19 
781(a) 20 

	

177. 715(a) 
	

21 

87,452(a) 22 
3,543(b) 23 

1.183.686(b) 24 

51.466(b) 25 
7,121(b) 26 

689,699(b) 27 

107,997(a) 28 
4,735(c) 29 

1, 2 98, 9 54 (a) 30 

	

2,235(h) 
	

31 

	

83(a) 
	

32 

	

13.4 35(c) 
	

33 

• . - •• 
181,785(a) 113,588(b) 138,563(a) 108,254(a) 

1,513(b) 8,192(c) 2,399(a) 404(c) 
112(b) 858(c) 89(b) 12(d) 

30,202 (a) 124,080(c) 40.4 15(b) 12,902(c) 

1,118(c) 6,521(a) 1,823(d) 984(d) 
43(c) 620(a) 84(e) 17(d) 

21.886(c) 81,793(a) 25,727(e) 16,161(d) 

2.497(b) 6,332(a) 44,330(a) 13,762(a) 
71(d) 335(b) 2.526(b) 391(a) 

59,166(d) 100,035(a) 430,060(b) 222.0870) 

2.751(b) 3,707(a) 21,621(b) 16,653(a) 
66(c) 135(a) 1,377(b) 456(a) 

53,534(c) 58,335(a) 201,253(b) 195,965(a) 

3,708(a) 2,425(c) 22,821(a) 66,095(b) 
38(a) 39(d) 494(a) 4,043(c) 

58,843(a) 41,378(d) 315,840(a) 552,930(c) 

51(e) 263(e) 174(a) 1.226(c) 
-- 2(e) 1(a) 79(b) 
158(e) 2,615(e) 395(a) 7,783(6) 

c) 

1,048(a) 
19(c) 

29,877(c) 

1,069(e) 
10(d) 

17,863(d) 

6,986(c) 
74(c) 

159, 840(c) 

3,245(d) 
43(b) 

86,566(a) 

7,775(a) 
1 (a) 

e) 

-- Sonbre$ mimic 

- 21 - 

, 	 3LEAU i. Recettes estimatives perçuCs au titre du transport, nombre de tonnes cransportécs et de tonnrn-mtlles parcourues encre 
lea principales agglomerations d'origino at la province ou in territoire de destination - fin 

Destination 

British 
Columb Ia 

Ontario 7lanjtoba Saskatchewan Alberta - 

Colonh IC- 

Brilannlque 

thousands - milliern 

22,072(c) 1,831(b) 	490(c) 1.443(a) 1,004 

1.560(d) 23(a) 	4(a) 8(d) 

151,860(d) 31.619(a) 	7,486(a) 16,702(d) 15,709 

13.807(a) 557(e) 	191(a) 421(1) 261 

743(d) 9(e) 	1(b) 2(d) 1 

123,891(a) 12,115(e) 	1,904(c) 5,652(d) 3,856 

8,106(b) 53(e) 55(e) 56 

353(e) -- -- - 

77,398(c) 97(e) 200(e) 142 

5,5030) 554(d) 	137(d) 368(e) 148 
-- 

Northwest 
Tern tar las 

Yukon 	- 	local 
Territoiren dii 
Nord-Ouent 	

NO 



84 6(d) 
20(e) 

ii, 74 5(e) 

ill(s) 
3(e) 

2,409(e) 

2.703(a) 
9 3(b) 

7 1,508(b) 

364(b) 
155 

11,389( 

14,913(o) 
794(6) 

25,100(6) 

2,557(d) 
57(0) 

23,511(c) 

32, 589(s) 
765(b) 

286,555(6) 

isv: 
36.421ft,  

3,445(d) 51,098(a) 

	

117(d) 	7.397(c) 

	

55,753(d) 	933,432(6) 

115 

2,O9O:, 	ft 

7(e) 

158(e) 

131(a) 
3(d) 

1,446(d) 

	

212(e) 	294(e) 

	

1(e) 	7(e) 

	

1.971(e) 	4.931(o) 

I ,8C 

43,21 

3 19(e) 
2(e) 

3,769(e) 

9 1(e) 

348(e) 

5,0: 
11 

192,61 

4C 

1,35 

32 

62(c) 

20 1(e) 4: 

5. 

I 

I 

I 

4 

8,4: 

1,263(b) 
15(b) 

15,290(c) 

270(e) 
4 ( e  ) 

4,314(e) 

194(a) 
7(d) 

1.214(d) 

80(e) 
3(e) 

689(d) 

1(e) 

5(0) 

1,576(c) 
19(e) 

28,450(e) 

?,429(s) 
118(a) 

84, 805(a) 

7,750(6) 
145(d) 

115,941(e) 

4.540(v) 

1,547(a) 
22(b) 

21,774(b) 

4,865(6) 4,066(d) 
485(b) 178(d) 

56,680(a) 33,021(d) 

3,665(d) 3,899(a) 
110(d) 732(c) 

16,628(d) 91 .487(d) 

6(d) 	55(e) 

9(d) 	33)i 

1,712(e) 
171(e) 

45,725(e) 

289(s) 
7(c) 

7,065(e) 

7 7(d) 

257(e) 

6(e) 

44(e) 
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TABLE 5. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated from Prov1 
and Territory of Origin to Major Population Centers of Destination 

OrigIn - Orlglne 

Prince Edward 	 New 
Newfoundland 	Island 	Nov. Scotia 	Brunswick 

- 	. - 	- 	- 	Québec 
Terre-Neuve 	Ile-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 

Prince-gdouard 	9cosse 	Brunswick 

thousands - isilliers 

Destination 

Sr. John's (NOld.) - 

Revenues- Recettes ........................................ 

2 
	

Tons - Tonses .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-mi lies .................................. 

Halifax: 

4 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

S 
	

Tons - Cannes .............................................. 

6 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

St. John (9.5.) - (9.-S.): 

Revenues - Recettes ........................................ 

8 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
9 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Chicoutimi: 

10 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

ii 
	

Tons - Tonn':s .............................................. 

12 
	

Ton-miles - Tonnea-milles .................................. 

Québec: 

13 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

14 
	

Tonn - Tonnes .............................................. 

15 
	

Tos-mlles -Tonnes -milles .................................. 

Montréal: 

16 
	

Revenues - Recetces ........................................ 

17 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
18 
	

los-miles - Tonnes-milles .................................. 

Ottawa-Hull: 

19 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

20 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

21 
	

Ton-miles - Tonnes-inilles .................................. 

St. Catharines: 

22 
	

Revenues - Recettea ........................................ 

23 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
24 
	

Ton-miles - Tonnes-rsilles .................................. 

Toronto: 

25 
	

Revenues -  Recetten ........................................ 

26 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

27 
	

Ton-miles - Tonnes-silies .................................. 

Hamilton: 

28 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
29 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

30 
	

Too-miles - Tonnes-milles .................................. 

Kitchener: 

31 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

32 
	

Tons -  bOnes .............................................. 
33 
	

Ton-miles - tonnes-inilles .................................. 

Aoouot toosmall to be expressed. 
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, 	 MJLEAU 5. gecettes catimatives percuea au titre du transport, sombre de tonnea transportêes et de tonnes-nhiles parcourues anton 
Is province cc Ic terrltoire d'orlgtne et las principalen agglomérationa de destination 

Origin - Origine 

British 	 Northwest 
Columbia 	 Territories 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 
Colombia- 	 Territoiree do 

Britannlque 	 Nord-Ouest 

thousands - rulillers 

3,315(b) 	3(e) 294(e) 431 

18(b) 	-- 3(e) 
33,881(b) 	35(e) 12,109(e) 14,28) 

15,432(d) 	107(a) 71(d) 373(a) 531 

157(d) 	-- 1(e) 1(b) 
180,466(d) 	945(c) 1,663(e) 1,736(b) 3,711 

5,435(6) 	200(d) 1. 

53(b) 	2(e) - 

46,416(b) 	4,861(e) 4 

1.237(b) 57(e) 10 

!4(d) -- - 

• 
239(e) 48 

78(6) 1,395(e) 1,57 
-- 13(e) 3 

- 	 .4(d) 	714(d) 31,606(e) 89,44 

75,748(u) 3,323(b) 560(e) 5.821(d) 3,79 
2,370(u) 	56(b) 7(e) 73(e) 2 

685,985(a) 	81,211(b) 13,517(e) 167,503(e) 82,65 

20.003(6) 	638(d) 488(e) 471(6) 82 
592(c) 	6(e) 3(0) 1(c) 1 

155,326(e) 	7,717(e) 4,844(n) 2,052(b) 38,71 

13.683(a) 	729(e) 608(e) 
1,846(d) 	11(e) 5(e) 

444,947(c) 	15.528(e) 11,668(e) 

06,383(a) 	4,958(c) 1,867(d) 8,297(6) 5,91 

13.417(b) 	111(d) 28(a) 110(a) 
1,164.206(a) 	146,525(d) 50,302(a) 239,032(a) 176,7) 

27,675(u) 	472(d) 49(e) 641(a) 
12(c) -- 16(c) 

15,798(c) 203(e) 34,971(c) 2,5 

• 	177(d) 16(e) 139(e) 
'3(o) 	 2(c) -- 1(e) 

• 	 7(b) 	3,065(6) 255(e) 3,188(e) 3 

-- Nombres tnt lees. 

10,416(b) 
256(.) 

175,865(c) 

	

33,364(c) 
	

4 
955(c) 

371,291(c) 

20,9)8(6) 

	

1,046(a) 
	

8 

	

276,322(b) 
	

9 

16,004(c) 10 
8 30(d) Ii 

	

185,373(4) 
	

12 

	

38,149(a) 
	

13 

	

1,261(a) 
	

14 
392,640(c) 15 

	

146,103(0) 
	

16 

	

10,115(b) 
	

17 

	

2,070,175(a) 
	

18 

14(e) 
	

38.8 17(a) 19 
1,433(a) 20 

88(e) 
	

34 7,809(a) 21 

17,791(a) 22 

	

1,923(d) 
	

23 
498,549(e) 24 

168,5 19(a) 2) 
14.786(b) 26 

2,339.786(6) 27 

32,511(a) 28 
4,301(c) 29 

367,630(a) 30 

	

15,373(a) 
	

31 

	

1,007(u) 
	

32 
99,290(a) 33 



54(e) 70(d) 1 : 943(d) 
1(e) 2(4) 60(e) 

1,459(e) 1,676(d) 40 : 399(e) 

316(e) 1,639(e) 
5(e) 32(d) 

4.731(e) 14.255(d) 

185(e) 2,612(a) 
50(e) 10(d) 

75,896(e) 10.204(d) 

48(e) 

210(e) 

146(a) 

521 (a) 

50(e) 

188(e) 

24 

6.2 39 (a) 

173(e) 
2(e) 

4,614(e) 

123(6) 
1(b) 

3,363(b) 

1:7, 552( 

3,153(a) 
33(d) 

64.900(d) 

462(d) 
3(c) 

5,044(v) 

I 

29(e) 

61(e) 
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TABLE 5. Estimated Transport Revenues Earoed, Tonnage Carried and Ton-miles Generated from Provi 
and Territory of Origin to Major Population Centers of Destination - Concluded 

Origin - Origine 

Prince Edward 	 New 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	Brunswick 

- 	. - 	- 	- 	Qs8bec 
Terre-ReLive 	Ile-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 

Prince-douard 	cosse 	Brunswick 

thoumands - niiliers 

1(e) 	86(e) 	383(c) 	2,486(b) 
-- 	2(e) 	11(c) 	38(a) 
1(e) 	1,996(e) 	9,631(c) 	19.088(a) 

Destination 

London: 

I 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
2 
	

Tons - Toonen .............................................. 

Ton-miles - tonoes-milles .................................. 

Windsor: 

4 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
5 
	

Toos - Tonoes .............................................. 

6 
	

Too-miles - Tonoes-,silleu .................................. 

Sudbury: 

Revenues - Recettes ........................................ 
8 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

9 
	

Ton-miles - Tonnea-milles .................................. 

Thunder Bay: 

10 
	

Revenues- Recettes ........................................ 

11 
	

Tons - Toonev .............................................. 

12 
	

Ton-miles - Tonoes-inilleo .................................. 

Winnipeg: 

13 
	

Revenues - Recettes ......................................... 
ii 
	

Tons - Tunnes ............................................. 
15 
	

Too-miles - Tonnes-inilles .................................. 

Regina: 

16 
	

Revenues -  Recettes ........................................ 

17 
	

Tons -  looses .............................................. 

18 
	

Ton-miles - Toones-mhlles .................................. 

Saskatoon: 

19 
	

Revenues - Recefles ........................................ 

20 
	

Tone -  Tenses .............................................. 
21 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Edmonton; 

22 
	

Revenues - Recetten ........................................ 

23 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 
24 
	

Ton-miles - Tonsen-milles .................................. 

Cal€ary: 

25 
	

Revenues - Recettea ........................................ 
26 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
27 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Vancouver: 

28 
	

Revvnueo - itecettes ........................................ 

29 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
30 
	

Ton-miles - Tonses-milles .................................. 

VIctoria; 

31 
	

Revenues - Recettug ........................................ 
32 
	

Tons - Tosses .............................................. 
33 
	

Ton-miles - Tonr:es-tsihles .................................. 

'mount too small to be expressed. 

6 3(e) 

24 2(e) 

2(e) 

33(e) 

22 7(c) 
1(e) 

2.9 53(e) 

128(e) 

561(e) 

103(e) 

381(e) 

53(c) 

230(b) 

4, 681(a) 
37(d) 

85.141(d) 

3,584(c) 
2 5(d) 

56.762(d) 

20(e) 

87(e) 

345(e) 

2,101(e) 

9(e) 

145(e) 

1(e) 

i6(e) 

12 7(c) 

551(d) 

135(c) 

693(c) 

5,355(a) 
33(b) 

96,4)2(6) 

 

2 55(a) 

1 .431(a) 

14: 

783),) 

 

I 



Ontario 	 ?lanitoba 

	

24.033(a) 	 355(b) 

	

2,010(b) 	 4(d) 

	

228,499(b) 	5,445(d) 

	

25,563(a) 	 77(0) 

	

1,995(c) 	 2(e) 

	

369,071(b) 	2.762(e) 

	

13,142(b) 	 546(a) 

	

731(c) 	 7(d) 

	

136,741(a) 	6.382(d) 

	

10,622(b) 	2.885(b) 

	

1.338(b) 	 75(0) 

	

288,105(d) 	32,527(a) 

	

184(1) 	4,341(a) 

	

96(11) 	 811(a) 

	

301(a) 	937,744(a) 

	

3,628(a) 	3,684(a) 

	

35(c) 	 89(c) 

	

60.066(c) 	32,359(C) 

	

2,616(c) 	3,807(a) 

	

26(c) 	 76(b) 

	

48,799(c) 	37,558(b) 

	

13,601(b) 	5,779(a) 

	

118(b) 	 98(a) 

	

261,680(b) 	81,353(a) 

	

14,939(b) 	3,107(c) 

	

131(b) 	 50(b) 

	

289,456(b) 	41.217(b) 

	

24,578(a) 	4,885(6) 

	

175(b) 	 66(b) 

	

493.149(b) 	102,502(b) 

481(c) 
3(d) 

	

2) 	3,279(d) 

I 

I 

18(e) 

82(e) 

991(a) 
28(b) 

18,975(b) 

82(e) 
3(e) 

5.412(e) 

63(d) 

216(e) 

10(e) 

65(e) 

	

27 .8 56 (a) 
	

4 
2,062(c) 

	

420,164(1,) 
	

6 

15, 711(a) 

	

775(c) 
	

8 

	

162. 338(a) 
	

9 

2 5.561(b) 10 

	

1, 487 (a) 
	

11 
428,569(a) 12 

44,454(a) 13 
1, 511(a) 14 

804,842(a) 15 

	

16,467(6) 
	

16 
4 24(c) 17 

262,883(c) 18 

16,094(b) 19 
1,162(e) 20 

2 38,990(b) 21 

56.997(a) 22 
1,777(a) 23 

877,345(a) 24 

46. 251 (a) 25 
1,799(a) 26 

723, 666 (a) 27 

78. 160(a) 28 
3,817(d) 29 

1,274,113(b) 30 

11,420(b) 31 
411(a) 32 

?6.377(a) 33 

15(0) 

23 

329(c) 
1(e) 

1 • 243(e) 

15(e) 
1(e) 

599(e) 

14(e) 

33(e) 
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AU 5. Recettes entinatives percueo au titre du transport, norubro de tosses transportécs et de tonnes-nitles parcouroen entre 
In province et le territoire d'origineot los princlpales agglomerations do destination - fin 

Origin - Origine 

British 
Cololubia 

Saskatchewan Alberta - 

Colombie- 
Britamuiqae 

thousands - millic'rs 

107(c) 672(e) 298 
1(e) 8(e) 1 

1,259(e) 17,829(e) 1,973 

72(e) 18(e) 59 
2(e) -- -- 

4,264(e) 198(e) 356 

8(e) 32 

39(e) 13C 

103(c) 376(e) 578 
1(e) 8(e) 8 

901(o) 10,267(e) 10,67C 

3,155(a) 4,391(a) 4,85: 
117(6) 114(b) 55 

60.656(6) 94,012(a) 88,587 

1,802(d) 2,005(b) 1,951 
154(d) 69(a) 3) 

30,958(d) 31,206(a) 38,501 

5,008(d) 2,530(a) 1,541 
934(e) 91(6) 31 

88,727(d) 28,971(b) 26,52) 

2,186(c) 14.821(a) 14.23: 
103(d) 1,071(a) 32: 

29,899(d) 190,817(a) 204,66: 

2,043(a) 13.525(b) 8,771 
109(a) 1,266(a) 21 

38,5370) 181,300(b) 109.551 

1,080(e) 12.518(a) 29,37) 
19(d) 309(a) 3,211 

20,812(d) 198.286(a) 361,161 

264(b) 1,490(e) 6,43 
2(e) 15(e) 38: 

2.205(e) 9,905(e) 37,34: 

Northwest 
Territories 

Yobon 	 - 
Territoires du 

Nord-Ouest 

Total 

28,420(b) 
2,074(b) 

285, 721(c) 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Cenerated for Major Coonnodity Sections fr 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination 

Destination 

Prince Edward 	 New 
Origin - Origine 	 Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	Brunswick 

Terre-Neuve 	jie-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
Prince-douard 	fc..Be 	Brunswick 

Cossnodity - Section 1 - Des narchandises 

Live animals - Animaux vivants 

thousands - nilliers 

QuBbec 

Newfoundland - Terre—Nouve: 

Revenues - Recettes ........................................ 
2 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
3 
	

Ton-miles - Tunnes-inilies .................................. 

Prince Edward Island - jie-dn-Prf n,'-d0u,rd: 

4 
	

Revenues -  Recettes ........................................ 

5 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 
6 
	

Ton-miles - Tonnes-milies .................................. 

Nova Scotia - Nouve1ie-cosse: 

Revenues - Recettem ........................................ 

8 
	

Tons - Tonnes .............................................. 
Ton-ni ten - Tonnes-milles .................................. 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

10 
	

Revenues - Recetten ........................................ 

11 
	

Tonu - Tonnes .............................................. 

12 
	

Ton-miles - Tonnes-istlies .................................. 

Québec 

13 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
14 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

15 
	

Ton-miles - Tonnes-suilles .................................. 

Ontario: 

16 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

17 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

18 
	

Ton—miles - Tonnes-,sllles .................................. 

Manitoba: 

19 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
20 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

21 
	

Ton-miles - Tonnes-nilles .................................. 

Saskatchewan: 

22 
	

Revenues - Recettes ........................................ 
23 
	

Tons - Tunnes .............................................. 
24 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Aiberts, 

25 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

26 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

27 
	

Ton-miles - Tonnes-nilles .................................. 

British Colombia - Coboohie-Br:t,nni.1uc 

28 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

29 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

30 
	

Ton-mites - Tonnes-milles .................................. 

Yukon: 

31 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

32 
	

Tons -  Tonues .............................................. 

3) 
	

Ton-miles - Tonnes-isliles .................................. 

Northwest Territories - Territnir a du Nord-Ourat: 

34 
	

Reoenues - Recettes ........................................ 
35 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 
36 
	

Ton-miles - Tonoes-milles ................................. 

Total: 

37 
	

Revenues - Recettes ..................................... 
38 
	

Tons - Tonnes ............................................ 

39 
	

Ton-miles - Tonnen-nillen ............................... 

'mount too small to be expressed. 

	

9(e) 
	

115(s) 
5(a) 

	

22(e) 
	

4,429(b) 

47(a) 
1(a) 

133(a) 

	

54(e) 
	

677 (d) 
	

2,340(e) 
	

298(b) 

	

2(e) 
	

15(d) 
	

90(e) 
	

8(c) 

	

2.290(e) 
	

2,012(d) 
	

12,739(d) 
	

1,835(e) 

	

184(e) 
	

34(c) 

	

5(e) 
	

5(e) 

	

622(e) 
	

388(e) 

16(s) 

294(a) 

	

145(e) 
	

8(e) 
3(e) 

	

2,898(e) 
	

57(e) 

	

62(e) 
	

693(d) 
	

2,832(e) 
	

340(b) 

	

3(e) 
	

16(d) 
	

103(e) 
	

14(b) 

	

2,312(e) 
	

2,306(d) 
	

20,821 (d) 
	

2,280(d) 

41(e) 
1 (ci 

9 :0 -, 
	

I 
11,9. 

593(d) 
23(e) 

9,103(e) 

16(d) 

584(d) 

1, 7 
	

I 
25,40 

116(e) 
4(o) 

2,966(e) 



, 	

LEAU 6. Recettes eat imat ives percues an titre du transport, nonbre do Looses transpor tOes et de Unison-, ill is parcoorues ccl r lea pr sri polio 
sections de narchandises entre in province ou le terriroire d'orlRine et Is province ou in territoirc di' destmnat ito 

Destinarion 

British 	 Northwest 
Columbia 	 Territories 

Ontario 	Manitoba 	Saskatehen,an 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 
Colombin- 	 Territoires dii 

Srltanniqoe 	 Nord-Osest 
N0  

Commodity - Section t - Des marchandlacs 

Live animals - Animaux vivants 

thoovands - olllier& 

124(s)1 
5(a)2 

	

4,451(b) 	3 

1(e) 164(e) 4 
-- 5(e) 5 
1(e) 3,100(e) 6 

127(e) 3,696(d) 7 
3(e) 119(d) 8 

3.355(e) 22,231(d) 9 

259(e) 10 
12(e) 11 

1,908(e) 12 

1,295(a) 13 
73(d) 14 

13,843(e) 15 

6,694(c) 16(e) 1(e) 40(e) 2(e) 7,499(c) 16 
504(a) -- -- 1(e) - 531(a) 17 

52,642(a) 197(d) 43(e) 2,901(e) 212(e) 68,059(a) 18 

325(e) 1,212(e) 14(c) 157(e) 21(d) l,745(c) 19 
13(e) 60(c) 2(e) 5(e) 80(a) 20 

17,785(e) 6.606(d) 152(d) 3,543(e) 311(d) 28,980(d) 21 

502(d) 1,108(d) 200(a) 224(a) 2,034(a) 22 
13(d) 53(e) 20(6) B(s) 95(c) 23 

21,001(d) 21,089(d) 1,871(a) 3,316(a) 47.277(a) 24 

201(e) 35(d) 11(a) 2,503(b) 659(a) 2(e) 3,412(6) 25 
9(e) 1 

( 

d  ) -- 315(b) 12(a) -- 337(6) 26 
19,402(e) 369(d) 164(e) 32,177(c) 6,376(a) 11(e) 58,499(d) 27 

3(e) 346(b) il(s) 651(c) 2,215(a) 3,226(a) 28 
-- 5(a) -- 19(c) 100(a) 134(a) 29 
226(e) 6,428(a) 156(e) 9,411(c) 28,068(b) 44,288(b) 30 

31 
32 
33 

41(e) il(e) 34 
1(e) l(e) 35 

397(e) 397(e) 36 

.193(b) 2,717(d) 237(a) 3.616(a) 2,897(a) 2(e) 23,295(a) 37 
546(a) 118(d) 23(b) 349(b) 112(a) -- 1,381(a) 38 

.024(d) 34.689(d) 2,386(a) 51.750(6) 34.966(b) 11(e) 293,035(b) 39 

(climes. 

I 



8 
9 

1)) 
Ii 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 
39 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated for Major Coranndlty Sections N 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination - Continued 

Destination 

Origin - Origine Prince Edward 	 New 
Newfoundland 	island 	Nova Scotia 	Brunswick 

- 	- - 	- 	- 	Qaébec 
Tcrre-Neuve 	ile-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 

Prince-&louard 	icosne 	Brunswick 

Coimnodity - Section II - Den marchandines 

Food, feed, beverages and tobacco - Alimenta, provendes. boinsons et tabac 

thousands - silliers 

Newfoundland - Terre-Beuve: 

1,158(c) 183(b) 45(c) 54(e) 
72(b) 7(a) 1(e) 1(c) 

Revenues 	- 	Recetten 	......................................... .. 

Tons 	- 	Tonnen 	............................................... ..... 

Ton-miles 	- 	Tonnes.-oillen 	................................... 20,551(b) 7,137(a) 1,460(e) 885(e) 

Prince Edward Island - Ile-du-Prine-Edord: 

356(e) 390(a) 107(c) 199(o) 
Tonn 	- 	Tonnen 	.............................................. 7(c) 36(e) 17 (r) 21(b) 3(6) 
Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 431(c) 

Ton-miles 	- 	Tonncn-inilleu 	.................................. 6. ó35(c) 1,541(e) 3,132(d) 6,375(c) 3,609(c) 

Nova Scotia - Noureile-Ecosse: 

. 

.... 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 1,273(e) 317(e) 5,0830) 4,475(c) 1,740(d) 
loon 	- 	Tonnes 	.............................................. I 23(e) 15(d) 403(8) 189(c) 106(e) 
Tom-miles 	- Tonnen-milles 	................................... 19,423(e) 2,187(d) 51,270(a) 48,548(d) 77,068(e) 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Revenues 	- 	Recettea 	........................................ 1,295(b) 343(a) 4,294(d) 1.575(c) 4,009(o) 
Ions 	- 	Tonneg 	.............................................. 23(a) 13(a) 159: 
Ton-miles 	- 	Tonoes-,nilles 	.................................. 23,742(s) 1,764(b) 34,01- 

Québec 

Revenues 	- 	Reretten 	........................................ 113(e) 59(d) 1,52 
loon - 	Tenses 	..............................................i 2(e) 2(e) 27 
lou-miles 	- 	lomnes-millen 	................................... 2,209(e) 1,353(e) 28,032() 11,1 	7-Ca) JuO,7. 

Ontario: 

93(c) 1,7650) 1,7470) 16,244(a) Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 364(e) 
2(e) 1(d) 29(a) 30(1) 898(6) Tons 	- 	Tonnen 	............................................... .. 

Ton-miles 	- 	Tosses-mules 	................................... 4 ,880(e) 1,165(d) 31,528(a) 25,6170) 221,289(c) 

Manitoba: 

Revenueu - Recettes 7(e) 695(a) 1.421(d) 
Tons - bones -- 8(b) 31(a) 
Ton-miles - Tonnes-ulilen 427(e) 11.845(b) 45,710(a) 

Saskatchewan: 

Revenues - Beret C 19(e) 411(e) 
Ions - Tonnes 1(e) 6(e) 
Ion-miles - Tonnes-milles 1,437(e) 42,353(e) 

Alberta, 

217(e) 4(e) 5,169(e) Rove flues- 	Rerettes 	......................................... 
Ions - 	Tosses 	.............................................. 3(e) -- 60(e) 
Too-miles 	- 	Tonnes-milles 	.................................. 11,691(e) 967(e) 139,011(e) 

British Columbia - Colomhle-Bcitannique: 

Revenues - Recettcn 463(e) 
Tons - lonnes 6(e) 
Ton-miles - Ionnes-milles 19,620(e) 

Yukon: 	 I 

Revenues 	- 	Recettcs 	....................................... 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 
Ton-miles 	- 	Tonncs-rnillcs 	.................................. 

Northwest Territorh 	- 	)errcnlr,s do Ncrd-Ouost: 

Revesues 	- 	Recett ........................................... 
Tans 	- 	Tunnes 	.............................................. 
Ton-miles 	- 	Tonnos-OL Los 	.................................. 

Total: 

Revenues 	- 	RecyCles 	...................................... 4,850(d) 1.168(b) 13,268(a) 12,0820) 
lena 	- 	Tosneu 	............................................ 133(c) 67(c) 6530) 469(a) 
Ton-muon - lonnes-nilles 	................................. 86,132(d) 8,011(a) 157,9420) 139,406(6)  

(mount too snail to be eupreune:1. - 

I 

I 
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-LF.AU 6. Recettes entimatives perçuea au titre du transport, nonibre do bones transporties cc de tonnes-nhlles parcourues pour les principales 
sections de marchandises entre la province ou le territoire d'origine cc Is province ou Xe territoire do destination - suite 

Dent lout ion 

British 	 ?hortbaest 
Columbia 	 Territories 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 
Colombia- 	 Tercitoires do 

Britasnique 	 Nord-Ouest 

Cossnodity - Section tI - Des marchandiueu 

Food, feed, beverages and tobacco - Ailments, provendes, boiseons cc tabac 

NO 
 

I 

I 

36(e) 

761(e) 

762(e) 
15(e) 

15.252(n) 

197(e) 
6(e) 

6,816(e) 

3,428(b) 246(e) 
47(b) 4(c) 

7,786(c) 

5(a) 1,531(a) 
6(5) 25(a) 

38,110(a) 

83,407(b) 3,309(a) 
7,123(b) 58(a) 

936,721(c) 76,355(a) 

4,468(b) 6,634(a) 
94(c) 558(u) 

92,488(c) 73,081(a) 

715(e) 244(d) 
14(e) 12(e) 

25,875(c) 4,677(e) 

2,801(d) 1,437(d) 
54(c) 46(d) 

115,944(c) 35,934(d) 

3,356(d) 1,720(d) 
48(d) 30(d) 

131.226(c) 43,688(d) 

'3(b) 15.122(a) 
n(a) 733(a) 
13(b) 280,0370) 

fmse5. 

61(e) 
1(e) 

2 ,004(e) 

36 8(d) 
4(d) 

9,801(d) 

1,924(d) 1,774(c) 
16(d) 14(d) 

29,810(d) 37, 749(d) 

810(b) 4,398(a) 
12(d) 61(a) 

20,664(d) 137,228(m) 

2,580(a) 3,131(a) 
76(b) 69(a) 

32,176(c) 57,370(a) 

5,986(6) 611(e) 
937(d) 

93,536(b) 8,830(e) 

1,217(a) 15,222(a) 
36(b) 1,266(a) 

12,318(b) 198,841(a) 

1,141(e) 10.677(a) 
21(e) 661(a) 

20,764(e) 175,845(a) 

	

(.475(b) 	1 

	

82(b) 	2 

	

30, 794(a) 	3 

2,645(b)4 

	

101(e) 	5 

	

36.545(c) 	6 

	

13,146(a) 	7 

	

743(a) 	8 

	

207,316(c) 	9 

	

17.558(a) 	10 
728(a)11 

	

248,459(a) 	12 

	

53.512(b) 	13 

	

3,126(b) 	14 
670,349(b) (5 

	

(15,238(6) 	16 
8,250(a) 17 

	

1,552.472(a) 	18 

21,709(a) 19 
885(a) 20 

390,938(a) 21 

	

8,525(c) 	22 
1,007(d) 23 

157,797(c) 24 

40,9(2(a) 23 
1.752(a) 26 

693.660(b) 27 

	

36.251(b) 	28 
1.664(b) 29 

563.535(b) 30 

177(c) 31 
4(b)32 

1,372(c) 33 

3/a 
35 
36 

31(,148(a) 37 
18,342(a) 38 

	

4,553,237(a) 	39 

9 82(d) 
9 ( d  ) 

25.314(d) 

3.073(a) 
34(b) 

96.501(6) 

2,773(6) 
49(6) 

73,8(4(b) 

5 39(e) 
10(e) 

11,091(e) 

11,676(a) 
255(a) 

150.459(a) 

18,844(b) 
89 7(6) 

171.46 7(b) 

11(e) 

183(e) 

37, 899( a) 
1,255(a) 

528,848(a) 

6,1 

1 

1.1 

7,3 

2 8(e) 

32 5(e) 

2,576(d) 
28(c) 

22,357(d) 

51(e) 
l(o) 

926(c) 

2.654(d) 
29(c) 

2 3,808(c) 

	

14,026(a) 
	

35,874(a) 

	

1,103(d) 
	

2.100(a) 

	

219,070(a) 
	

6 17,866(a) 



230(e) 1(e) 
29(a) -- 

2,415(e) -- 

2.834(d) 	1,323(b) 275(e) 
690(b) 428(d) 19(e) 

61,326(c) 136,341(d) 12,529(e) 

	

58(e) 	17(c) 	1.911(a) 

	

e) 	- 	31(d) 5(  

	

6,333(e) 	112(d) 	13,551(d) 

166(e) 
6(e) 

8.110(e) 

525(b) 2,187(e) 
90(d) 529(e) 

34,322(c) 42,824(e) 

1(e) 529(e) 
-- 22(d) 
8(e) 7,788(e) 

73 3(c) 
37(d) 

15,71c.  

27,k;: 

859.1 
I 

3,4 18(d) 
785(u) 

101,989(a) 

	

4,286(d) 	32,94k 

	

1,008(d) 	6,8] 

	

189.479(d) 1 	1,045,3.' 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Cenerated for Major Comaodity Sections 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination - Continued 

Destination 

Origin - Origine Prince Edward 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	New Brunswick 

Terre-Neuve 	tie-do- 	Nouveile- 	Nouveau- 
Prince-Edouard 	Ecosse 	Brunswick 

Commodity - Section III - Des marchandises 

Crude materials. inedible - MatUres brutes, non comestible 

Québec 

2 

4 
5 
6 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
17 
is 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 
39 

Newfoundland - Terre-Beuve: 

Revenues 	- 	Recetten 	......................................... 569(b) 
Tons 	- 	lonnes 	............................................... 79(d) 
Ton-miles 	- Tonnes-milles 	.................................. 23,236(e) 

Prince Edward inland - Ile-do-Prioce-F.douard: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 
Ton-sims 	- Tonnes-milles 	.................................. 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

Revenues 	- 	Recetten 	........................................ 178(e) 204(e) 
3(e) 128(e) Tofu 	- 	Tonnes 	.............................................. .... 

Ton-miles 	- 	Tonnes-milies 	.............. . ................... 2,922(e) 29,779(e) 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... . 5(e) 
Tons - 	Tonnen 	............................................... . 1(e) 

67(e) 

Québec: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 

Ton-miles 	- 	Tonnes-milles 	................................... . 

Tons - 	Tonnen 	.............................................. 
Ton-miles - Tonnes-milles 	.................................. 

Ontario: 

40(e) Revenues 	- 	Recettes 	......................................... . 

2(e) 
3. 422(e) 

Tons 	- 	Tonnes 	............................................... .. 

Ton-miles 	- Tnnes-milles 	.................................. . 

Manitoba: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
Tans - 	Tonnen 	.............................................. 
Tan -miles 	- Tonoes-miiles 	.................................. 

Saskatchewan: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
Tons 	- 	bones 	.............................................. 
ton-miles - tonnes-milles 	.................................. 

Alberta: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 
Ton -miles 	- Tonnes-milles 	.................................. 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

Reveues - Recettes ........................................ n 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 
ton-miles 	- 	Tonnes-milles 	.................................. 

Yukon: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
Tons 	- 	Tonnes 	............................................. 
Ton -miles 	- 	Tonnes-milles 	.................................. 

Northwest Territories - Territoires do Nvrd-Ouest: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
tuna - 	tonnen 	.............................................. 
Ton -miles - Tonnes-millos 	.................................. 

Total: 

Revenues 	- 	Recettes 	...................................... 786(d) 209(e) 
Tons 	- 	Tonnen 	............................................ 84 (c) 
Ton-miles 	- Tonnea-silien 	................................ 

178(e) 
.29,580(c) 29,8461e 

Rnount too sma].l to be expressed. 

986(e) 
23(e) 

52,946(e) 

.200(0) 
30(e) 

83,235(e) 
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P 	.1 461 6. Recetten estimatives percues au litre du transport, nombre de tonnea transpartdcu et de milles-tonnen parcooroes pour lea prineipales 
sections de marchandises noIre Is province ou Ic torritoire d'origine et is province nu in territoire de destination - suite 

Dent ma ion 

British Northwest 
Columbia 	 Territories 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 

Coloobie- 	 territoires du 
Britasnique 	 Nord-est 

No 

Comnoditp - Section III - Des narchandises 

Crude materials, inedible - Mati)res brutes, non comestible 

rhnusand, - silliers 

I 

37(e) 
2(e) 

982  (e) 

1.383(a) 
86(c) 

43.551(c) 

	

14,350(n) 	19(e) 

	

3,794(a) 	1(e) 

	

521,566(a) 	575(e) 

(d) 
S (d) 
1(4) 

34,430(a) 
15,451(a) 

1,051,704(a) 

37 9(c) 
11(r) 

21.684(r) 

3(e) 

608(e) 

844 (e) 
2 1(e) 

45,549(e) 

9(e) 

613(e) 

72(d) 
1(a) 

637(e) 

2,151(b) 
570(a) 

48.541(a) 

558(c) 
25(c) 

10.471(b) 

147(d) 
6(e) 

5 • 101(e) 

58(e) 
1(e) 

795(e) 

28(e) 

32 7(e) 

35(e) 
1(e) 

611(e) 

2,523(b) 
386(d) 

48,2 94(c) 

439(b) 
23(6) 

7,568(a) 

2(e) 

26(e) 

3,028(a) 
41l(c) 

56,826(r) 

397(e) 
5(e) 

10,778(e) 

32(e) 
1(e) 

4 32(e) 

835(e) 
55(e) 

17, 111(e) 

13,985(b) 
2,123(b) 

284,102(b) 

62 7(d) 

15,327(c) i 

31(e) 
3(e) 

5,305(e) 

15,916(a) 
2,213(u) 

333,221(b) 

569(b) 
79(d) 

23,216(e) 

	

23 3(e) 
	

4 
29(e) 

	

2,438(e) 
	

6 

4.819(d) 

	

1.269(a) 
	

8 
244,015(8) 

	

3,781(d) 
	

10 

	

7 10(e) 
	

11 

	

175,446(n) 
	

12 

	

29,829(c) 
	

13 
6,818(a) 14 

893, 564 (a) 15 

37,287(a) 16 
13,496(a) 17 

1,094.571(a) 18 

	

2,164(b) 
	

19 
594(a) 20 

79.378(a) 21 

3,956(a) 22 
467(6) 23 

77.467 (a) 24 

17,784(6) 25 
2,282(b) 26 

438,818(r) 27 

16,264(b) 28 
3,853(a) 29 

622,095(a) 30 

31 
32 
33 

31(e) 34 
3(e) 35 

5,305(e) 36 

117,380(b) 57 
31,601(a) 38 

	

3,456,180(a) 
	

39 

7(e) 

60(e) 

9(e) 

166(e) 

S(e) 
	

328(e) 
2(e) 

38(e) 
	

7,671(e) 

	

15,777(a) 
	

346(e) 

	

3,882(a) 
	

3(e) 

	

566,137(a) 
	

8,246(n) 

2(e) 

23(e) 

67(e) 
1(e) 

1,119(e) 

331(e) 
58(e) 
.5(e) 

P 	:4(a) 	 2,994(b) 
.4(a) 	602(a) 
4(b) 	65,604(0) 

rca in! imes. 



38(e) 

1.114(e) 

5(e) 

19(e) 

11(e) 

319(e) 

9(e) 

83(e) 

14 e) 

18 2(e) 

i,657(e) 
472(e) 

90,541(e) 

4 95(e) 
1(e) 

5,146(e) 

26(d) 

171(e) 

720(e) 
13(e) 

18,551(e) 

1,495 (a) 
10(c) 

18,197(c) 

7,431(e) 
502(e) 

133, 721(e) 

	

8(e) 	 2(e 

	

268(c) 	 26(e 

34(0) 27(e 
2(e) l(e 

222(e) 218(e 

10.108(u) 2,611(b 
1.564(a) 175(s 

176,100(a) 31,858(a 

3,004(d) 8.670(b 
186(d) 1.227( 

32,871(d) 157,039: 

3,415(c) 4,630: 
66(a) 

45,710(a) 47,091(e 

5,859(a) 4,199(b 
69(a) 64(c 

77,908(s) 57.980(c 

20(d) 	 59(e 

89(d) 	 746(e 

	

22,464(1) 	20,2:: 

	

1,689(a) 	l,5:, 

	

333,307(a) 	295,222(:) 

2.321(d) 
166(e) 

27,168(e) 

5(e) 

121 (e) 

5(e) 

88(e) 
1(r) 

0,027(e) 

3(e) 

36(e) 

750(.) 
35(.) 

32,292(e) 

1,722(d) 

I 
43,164(s) 
1,417(c) 

44 9.982(b) 

524 (e) 
13(e) 

18,857(e) 

15(e) 

132(e) 

482(d) 
7(c) 

18,739(c) 

1,774(b) 
18(d) 

5S,678(d) 

I 

843(.) 
84(e) 

10, 289(e) 

673(e) 
74(e) 

9,056(e) 

564 (e) 
4(d)  

2,749(d) 

235(d) 
4(e)  

4,949(e) 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated for Major Commodity Sections 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination - Continued 

Origin - Origine 

Destination 

Prince Edward 	 New 
Newfoundland 	Island 	Nova Scotia 	Brunswick 

Terre-Neuve 	Ile-du- 	Nouvelle- 	Nouveau- 
Prince-Rdouard 	cosse 	Brunswick 

Commodity - Section IV - Des aarchsndiees 

Fabricated materials, inedible - Demi-produits. non comestible 

thousands - milliers 

Québec 

Newfoundland - Terre-Neuve: 

1 
	

Revenues - Recedes ....................................... 

2 
	

tons - looses .............................................. 

Ton-miles - Tonnes-mi)les .................................. 

Prince Edward Island - Ile-du-Frinee-Edvuard: 

Revenues - Recettes ........................................ 

S 
	

Tone -  Tonnes .............................................. 

6 
	

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosne: 

Revenues - Recettes ........................................ 

8 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

Ton-miles - Tonnes-millen .................................. 

New Brunswick - Nouveau-Nrunswick: 

ii 
	

Revenues - Recetteu ........................................ 

11 
	

Tuna - Tonnes .............................................. 

12 
	

Ton-miles - Tonnes-mllies .................................. 

QuAbec 

13 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

14 
	

Tons -  Tunnes .............................................. 

is 	Ton-miles - Tonnes-nilles .................................. 

Ontario: 

16 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

17 
	

Tons -  Tonnes .............................................. 

18 
	

Ton-miles - Tonnes-nilles .................................. 

Mash tuba: 

19 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

20 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

21 
	

Ton-miles - Tonnes-millen .................................. 

Saskatchewan: 

22 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

23 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

24 
	

Ton-miles - Tonses-inilles .................................. 

Alberta: 

25 
	

Revenues - Recetten ........................................ 

26 
	

Tonn - Tonnes .............................................. 
27 
	

Ton-miles - Tonnes-stilles .................................. 

British Columbia - Cniombie-Brltau::iq::e: 

28 
	

Revenues - Recetteu ........................................ 

29 
	

tons - louses .............................................. 

30 
	

Ton-miles - bones-mules .................................. 

Yukon: 

31 
	

Revenues - Recettes ........................................ 

32 
	

Tons - Tonnes .............................................. 

33 
	

Ton-miles - Tonnes-mulles .................................. 

Northwest Territories - Territuires 4:: Nord-Ouest: 

34 
	

Revenues - Reeettes ........................................ 
35 
	

Tons -  Tonves .............................................. 

36 
	

Ton-miles - Tonnes-villles .................................. 

Total: 

17 
	Revenues - Recettes ...................................... 

38 
	

Tons -  Tonnes ............................................ 

39 
	

Ton-miles - Tonnes-milles ................................ 

Amount too small to be expressed. 



hAl 6. Recettes estimatives perçues au titre du transport. nombro do tonnes transportdcs cc do tonnes-milles parcouruaa pour leg print Ipolos 
sections de marchandises entre la province nu le territoire d'origine or Is province ou le torritoire de destination - suite 

Destination 

British 	 Northwest 
Co1oabia 	 Territories 

Ontario 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 
Colo,nbie- 	 Tertitoires du 

Britannique 	 Nord-Oucut 

Co,odity - Section IV - lIes ,aarchandistes 

Fabricated materiais, inedible - Deai-produit., non comestible 

thousands - mullets 

149(e) 
2(e) 

4,381(e) 

	

2(e) 	 2(e) 

	

6(e) 	 1,376(e) 

	

3,890(e) 	26(e) 

	

178(e) 	1(e) 

	

180,661(e) 	1.613(e) 

	

668(4) 	 10(e) 7(e) 

	

4,910(e) 	1 

	

476(c) 	2 

	

96,364(e) 	3 

	

68(o) 	4 

	

4(e) 	5 

	

1,859(d) 	6 

	

(8,724(b) 	7 

	

2,043(o) 	8 

	

137,959(c) 	9 

16,691(a) 

155.794(a) 7,975(a) 3,348(b) 9,091(a) 1,911(d) 90(e) 275(o) 239,436(a) 16 

16,305(b) 169(a) 4i(b) 93(b) 65(d) 1(e) B(s) 18,247(6) 17 

2,250.190(a) 182,323(a) 69.837(b) 203,512(a) 181,414(d) 2.649(e) 27.047(e) 3,525.989(a) 18 

5,284(b) 7,637(a) 3,791(d) 2,185(6) 1.010(6) 36(e) 20.545(a) 19 

220(c) 916(a) 114(c) 42(d) 12(d) -- 1,317(a) 28 

122,420(c) 119,205(a) 47,283(c) 34,662(d) 18,326(d) 161(e) 361,754(6) 21 

613(e) 1,723(b) 8,863(b) 3,423(6) 1,123(c) 15.759(6) 22 

10(d) 145(b) 1,184(6) 238(6) 38(d) 1,615(6) 23 

16,302(d) 51,2090) 178,019(a) 75,547(b) 33,211(6) 353,421(a) 24 

2,112(a) 2,987(c) 7,048(a) 44,348(a) 12,436(b) 652(b) 2,380(a) 72.459(a) 25 

39(a) 113(r) 473(a) 3,67(b) 563(a) 10(e) 46(c) 4,922(6) 26 

80,914(a) 88.172(c) 160,350(a) 614,618(c) 257,073(a) 13,910(0) 32,867(b) 1,266,747(b) 27 

2.138(b) 1,831(c) 2,168(b) 13,864(a) 55,548(a) 984(e) 298(b) 78,667(a) 28 

40(d) 24(6) 53(b) 464(o) 5.395(6) 22(e) 4(c) 6,022(b) 29 

106.222(d) 35,115(6) 49,349(b) 246,176(a) 846,090(a) 11,828(e) 6,658(d) 1,358.733(a) 30 

15(e) 71(e) 7,299(4) 7,385(o) 31 
1(e) 2(e) 624(a) 427(a) 32 

599(e) 656(e) 147,342(a) 148,596(a) 33 

467(a) -- 897(e) 1,364(e) 34 
19(6) -- 49(e) 67(e) 35 

13,063(h) 3(c) 13,446(e) 26.511(e) 36 

S 24,555(a) 26.078(b) 75,391(a) 79,855(a) 9.025(a) 3,889(d) 616,6480) 37 
1,398(a) 1,877(a) 4,552(b) 6,087(a) 456(a) 108(o) 46,997(a) 38 

522,088(a) 525,112(b) 1.248,636(a) 1,372,1620) 175,729(a) 80,305(e) 9,699,772(a) 39 

Loiines, 



2 
3 

8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

16 
1? 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 

37 
38 
39 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Generated for Major Cov.sodity Sections fr 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination - Continued 

Destination 

Prince Edward New 
On 	i 	a i me 

	

R 	- Newfoundland Island Nova Scotia Brunswick 
- - - - Québec 

Terre-Neuve jie-du- Nouvelle- Nouveau- 
Prince-Edouard 6co.se Brunswick 

Consuodity - Section V - Des ruarchandises 

End products, inedible - Produits finEs, non comestible 

thousands - milliers 

Newfoundland - Terre-Neuve: 

1,330(r) 31(e) 206(e) 208(b) 111(c) 
-- 2(e) 1(d) -- 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... 

Ton-miles 	- Tonnea-milles 	.................................. 8. 656(c) 57(e) 1,852(e) 545(c) 538(a) 

Prince Edward island - ile-du-Prince-Edouard: 

tons 	- 	Toones 	............................................... 36(d) 
. 

1(e) 73(e) 13(e) 74(e) 
Tons - Tonnes -- -- 
Revenues 	- 	Recettes 	......................................... .. 

1(e) 71(e) 22(e) 234(e) Ton-miles 	- 	Tonnes-milicu 	................................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 586(b) 207(e) 5,185(c) 4,658(e) 717(c) 
4(c) 5(e) 277(c) 91(e) 6(a) 

3,797(b) 884(e) 32,234(c) 17,465(e) 3, 787(b) 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. ..... 
Ton-miles 	- 	Tonnes-milles 	.................................. .. 

New Brunswick - Nouveau Brunswick: 

1,895(d 1,737):-) 4,937(a) 1,196(a) Revenues 	- 	Recettea 	........................................ .. 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 11/ - 
Ton-miles 	- 	Tonnes-milles 	. .............. . .................. 13,61.' 

Québec 

Tons 	- 	Tonneu 	. ............................................. 9)'))  
Revenues 	- 	Recettes 	......................................... . 

Ton-mIles 	'- 	Tonnes-milies 	.................................. 13,345(d) 346(3) 38,911(1b) 126,397(e) 279,1,,' 

Ontario: 

...... 

...... 

.. 

.. 

3.464(b) 540(d) 11.989(d) 7,627(c) 43,823(b) 
6(e) 105(e) 58(b) 743(b) 

Ton-miles 	- 	bones-mules 	.................................. 
... 
20876(d) 6,692(e) 121,067(e) 51.008(b) 276,277(b) 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... .. 
Tons 	- 	tonnes 	............................................... 12(d) 

Manitoba: 

. 

Revenues 	- 	Recettes 	......................................... . 61(d) 80(a) 103(u) 338(d) 1,459(c) 
Tons 	- 	Toone 	..............................................  -- 1(e) 3(e) 13(e) 
Ton-allen 	- 	Tonnes-mt)ieu 	................................... 445(e) 315(b) 2,159(e) 5,838(e) 18,549(e) 

Saskatchewan: 

Revenues - Recettes 59(e) 159(d) 
Tons - Tonoes -- 1(b) 
Ton-miles - Tonnes-milles 375(e) 1,071(b) 

Alberta: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 76(e) 126(e) 533(b) 110(e) 1,366(b) 
Tons - Tonnes 	............................................... -- -- 1(d) -- 5(d) 

418(e) 516(e) 2.627(d) 522(e) 12,641(d) 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

456(e) 793(a) 269(a) 2,652(e) 
3(e) 1(a) - 8(e) 

13,491(e) 4,836(a) I,311(a) 24.201(e) 

Revenues - Recettes 	......................................... 
Tens - Tonneo 	............................................... 
Ton-miles - Tonoes-milles 	................................... 

Yukon: 

Revenues 	- 	Recettes 	........................................ 
Tons 	- 	Tonnes 	.............................................. 

Ton-miles - Tonnes-milles 	................................... 

Ton -miles 	- Tonnes-milles 	................................. 

Northwest Territories - Ternftoires-du-Nord Oueut: 

5(e) 30(e) 
Tons 	- 	lonnes 	.............................................. -- -- 

13(e) 183(e) 

Revenues - Recettes 	......................................... 

Total: 

. 
Ton-miles - Tonnes-milIvo 	................................... 

9,1.56(c) 1,525(b) 28,000(d) 28,828(4: 
81(d) 22(a) 532(d) 842(a) 

Revenues - Recetten 	....................................... 
Tons - Toones 	............................................. 
Ton-allen - Tonnes-milles 	................................. 74,655(d) 10,607(r) 220,458(d) 273,634(c) 

Amaunt too small to be expressed. 

I 



No 
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\U 6. Recettes estiaatives percues au Litre du transport, nonbre de tonnea transportdes et de tonnes-inilien parcourues pour 
de destination territoire 

leo principaies 
- suite sections de marchandises entre is province on Is territoire d'orlgine at Is province on le 

Destination 

British Northwest 
Colanbia Territories 

Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - ?ukon - Total 
Coionthin- Territoiren da 

Britonnique Nord-Ouest 

Conodity - Section V - Dee earchandises 

End products, Inedible - Prodolts finis, non conestible 

- 

100(e) 

668(e) 

66(e) 

372(e) 

649(d) 
3(c) 

8, 083(d) 

26 3(a) 

1,074(b) 

5,662(a) 
32(b) 

73,388(b) 

16, 745(b) 
102(d) 

226,459(d) 

5,2 89(a) 
61(a)  

50.165(a) 

3,351(a) 
61(b)  

23.887(b) 

33,232(s) 
1,565(b) 

2 35,609(b) 

9,100(c) 
133(e) 

73, 183(d) 

329(c) 
1(e) 

1,243(e) 

581(a) 
10(d) 

6.911(d) 

75,369(s)  
1,967(4) 

701.O44(a) 

372(e) 

2,214(e) 

12(e) 

260(e) 

445(b) 
1(c) 

2,336(b) 

326(d) 

1,692 (a) 

4,712(b) 4(e) 
23(d) -- 

65,431(d) 59(e) 

20,948(b) 160(e) 
122(c) -- 

344,255(c) 1,231(d) 

3,303(a) 9(e) 
20(c) -- 

31, 192(c) 264(e) 

7 36(c) 
3(e) 

3,299(e) 

10,508(o) 1,912(a) 
160(a) 12(b) 

82,916(b) 15,659(a) 

31.736(a) 593(b) 
832(a) 4(6) 

164.616(a) 4.450(b) 

169(a) 250(b) 
8(c) 19(e) 

1.696(d) 5.113(d) 

121(c) 14(e) 
1(b) -- 

776(d) 49(e) 

73,387(n) 2,941(a) 
1.170(s) 35(d) 

700.686(b) 26,825(a) 

3.00 7(b) 
42(d) 

	

17,447(a) 
	

3 

	

444(e) 
	

4 

	

2(e) 
	

S 

	

1,668(e) 
	

6 

15.231(c) 

	

412(d) 
	

8 

	

99,688(b) 
	

9 

16,305(a) 10 
64 6(b) 11 

118,813(a) 12 

137.130(a) 13 
2,965(a) 14 

882,548(a) 15 

272 ,7 31 (a) 16 

	

6,210(a) 
	

17 
1,872.229(a) 18 

28,229(a) 19 
401(b) 20 

244.716(b) 21 

13,311(a) 22 
4 72(b) 23 

109.798(b) 24 

62,638(a) 25 
1,684(b) 26 

509 , 747 (a) 27 

53 ,813(a) 28 
1,043(a) 29 

398.109(b) 30 

797(b) 31 
28(e) 32 

	

8,612(d) 
	

33 

869(a) 34 
12(c) 35 

8.427(d) 36 

604,506(a) 37 
14,117(a) 38 

4,271,904(a) 38 

	

618(a) 
	

28(e) 
	

4(e) 
2(b) 

	

2.777(c) 
	

124(e) 
	

16(e) 

	

156(c) 
	

48(e) 
1(c) 

	

498(d) 
	

210(e) 

	

2,291(a) 
	

386(a) 
	

107(e) 

	

25(b) 
	

1(d) 

	

27.959(b) 
	

2,699(d) 
	

44 3(e) 

64(e) 

221(e) 

	

3.640(c) 
	

977 (d) 

	

47(a) 
	

12(a) 

	

a) 
	

68.249(a) 
	

21,726(a) 

	

152,326(a) 
	

10,775(a) 
	

4,240(b) 

	

4,912(a) 
	

119(a) 
	

30(a) 

	

626,010(b) 
	

143,575(a) 
	

53,814(a) 

	

6,137(c) 
	

4,998(a) 
	

6,388(a) 

	

74(e) 
	

134 (a) 
	

93(b) 

	

66,841(d) 
	

26.712(b) 
	

42,045(b) 

	

1,429(a) 
	

1,169(c) 
	

6,383(b) 

	

7(b) 
	

17(d) 
	

383(b) 

	

11,890(b) 
	

6.316(d) 
	

62,896(c) 

	

7,189(c) 
	

2.156(b) 
	

3,511(b) 

	

48(b) 
	

21(a) 
	

56(c) 

	

107,185(b) 
	

17,414 (a) 
	

20,593(c) 

	

4,714(a) 
	

1 ,968(a) 
	

1.568(a) 

	

27(d) 
	

12(d) 
	

21(b) 

	

73,566(d) 
	

17,942(c) 
	

19,123(b) 

	

10(e) 
	

15(e) 

	

42(e) 
	

23(e) 

	

1!,)-) 
	

18(e) 

82(e) 

	

25.245(a) 	23,187(a) 

	

352(a) 	595(a) 

	

283.486(s) 	220,738(a) 

s infimes. 

95(e) 

964(a) 

65(e) 

192(e) 

64(e) 

1,918(a) 
16(6) 

13,645(b) 

165(e) 
1(e) 

1,3$6(e) 

2 5(e) 
1(e) 

494(e) 

86(b) 
1(c) 

324(c) 

2, 376(b) 
20(h) 

17,069(6) 



306(a) 
4 N(a) 

5,038(a) 

33O(e) 
3(e) 

4,465(e) 

10(e) 

76(e) 

222(d) 
1(e) 

1.830(e) 

361(d) 1  ( 
d  ) 

3,942(d) 

20 ( 

2971 

4(e) 

45(. ) 

14(e) 

129(e) 

2(e) 

2(e) 1(e) 

24 

14 

76 

814 

369(e) 
8 ( b  ) 

959(b) 

I 

5,788(  

502( 

3,862( 

1, 

547(: 
4(1 

4,425( 

148(e) 
2(e) 

2,551(e) 

183(e) 3: 
2(e) - 

1.132(e) 302(e) 

332(e) 551(e) 
7(e) 10(e) 

13,610(e) 10,930(e) 

74(e) 
1(e) 

606(e) 

54,934 

10,835(s) 
162(a) 

57,546(a) 
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TABLE 6. Estimated Transport Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-sties Generated for Major Connodity Sections 
Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination - Concluded 

Destination 

Origin - Origine 	 Prince Edward 	Nova Scotia 	New 
Newfoundland 	Island 	- 	Brunswick 

- 	- 	Nouvelle- 	- 	QuBber 
Terre-Neuve 	Ije-du- 	Ecosse 	Nouveau- 

Prince-4douard 	Brunswick 

Connodity - Section Vi - Des marchandises 

General or unclassified freight - Fret ordinaire ou non classf 

ckoosus.fx - sillieru 

Newfoundland - Terre-Neuve: 

Revenues - Recettes ........................................ 
Tons - Tonnes .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-silles .................................. 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - Tosnes .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-wilies .................................. 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

Revenues - Recettes ........................................ 
Tons - tonnes ..............................................

m  Ton-iles - Tonnes-,silles .................................. 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Revenues -  Recettes ........................................ 
Tons -  Tonnes .............................................. 
Ton miles - Tosses-silica .................................. 

Quibec 

Revenues - Recettes ........................................ 
Tons - Tosses .............................................. 

Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Ontario: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - Tosses .............................................. 
Ion-miles - Tosses-mules .................................. 

Manitoba: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - looses .............................................. 
Ton-riles - Tonnes-milles .................................. 

Saskatchewan: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - Tonnes .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Alberta: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - Tonnes .............................................. 

Ton-miles - losses-milieu .................................. 

British Columbia - Colvmbie-Britsnnique: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - louses .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-milles .................................. 

Yukon: 

Revenues - Recettes ........................................ 

Tons - Tosses .............................................. 
Ton-miles - Tosses-mules .................................. 

Northwest Territories - Terrltnires-du-Nord-Ouest: 

Revenues - Recettes ........................................ 
Tons - Tonsen .............................................. 
Ton-miles - Tonnes-mIlles .................................. 

Total: 

Revenues - Recettes ...................................... 

Toss - T050en ............................................ 
Ton-miles - Tosses-allies ................................ 

	

973(e) 
	

395(e) 
	

1,212(b) 
	

1,599(b) 

	 I 

	

60(b) 
	

11(e) 
	

15(a) 
	

8(e) 

	

22.976(e) 
	

1l,231(e) 
	

6,888(b) 
	

10,749(c) 
	

123.4244: 

too umall to be expressed. 



573(e) 
2(d) 

4,101(d) 

2,148(6) 
23(a) 

52,899(a) 

1, 24 1 (a) 
18(d) 

14,394(d) 

153(a) 
2(c) 

515(a) 

2,133(d) 
46(b) 

7,700(u) 

1,067(d) 
11(d) 

7,164(d) 

2(e) 

9(e) 

7,317(b) 
102(h) 

8 6.983(u) 

3 06(a) 
49(a) 

5.038(a) 

89(e) 
2 ( 

e 
 ) 

1,614(e) 

68 3(d) 
12(a) 

4,854(c) 

282(c) 
5(c) 

1, 696 (a) 

26,620(u) 
510(c) 

150,111(h) 

62,699(u) 
2,743(h) 

596,929(b) 

6,244(d) 
103(d) 

73, 04 1(d) 

904(b) 
17(6) 

3,524(b) 

6, l71(d) 
9 

1  ( 

c 
 ) 

43,771 (d) 

8,613(a) 
272(c) 

54,229(b) 

133(b) 
7(c) 

2.771 (b) 

6(b) 

13(e) 

112,747(a) 
3.808(b) 

937,391 (a) 

1(e) 

16(e) 

5, 

1(e) 

18(e) 

598(b) 
2(b) 

4,924(b) 

876(c) 
4(d) 

10,590(d) 

968(e) 
16(e) 

23.977(e) 

29(e) 

485(e) 

70(b) 

2 15(b) 

1.666(a) 
23(b) 

9,339(c) 

6.690(b) 
256(c) 

35,623(b) 

25(e) 

I (e) 1, 39(e) 

10, 697 (a) 
301(c) 

86,092(c) 

8(e) 

49(e) 

3(e) 

15(e) 

597(e) 
10(e) 

6,702(e) 

107 (a) 
5(b) 

1,381 ( e  ) 

4(0) 

4(e) 

	

119(u) 
	

630(e) 

	

5(b) 
	

10(e) 

	

1,446(e) 
	

7,191 (e) 
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AU 6. Recettes estimativos percues au titre du transport, nombre de tonnes cransportées et de tonnes-milles parcourues pour les pruncipalos 
sections de marchandisea entre Is province vu le territolre d'origine et 1& provInce vu le territoire da destination - fin 

Destination 

British 	 Northwest 
Coluobia 	 Territories 

Ontario 	Hanitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	- 	Yukon 	- 	Total 
Coloinbie- 	 Territoires du 
Britannique 	 Nord-Ouest 

Conoiodity - Section VI - Des narchandisen 

General or unclassified freight - Fret ordinaire ou non classf 

thousands - ,nilllers 	 - 

No  

84(e) 
2(e) 

,594(e) 

4(b) 

16(c) 	8 

i,1 

(c) IS,? 

45,017(a) 1, 
2.507(c) 

412.745(b) 26,4 

875(a) 
9 

( 

c  ) 

1.1 

8,465(d) lS. 

23(e) I 

127(e) 1 

997(0) 
7(e) 

15.957(e) 1,1 

278(d) 
2 

( 

e  ) 

5,937(e) 1. 

61 009(d) 	16 

I f In  

I 

I 

6 

B 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 

lb 
17 
18 

19 
20 
21 

22 
23 
24 

25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 
33 

34 
35 
36 

17 
38 
39 

210(e) 
2(e) 

3,603(e) 

310(b) 
2(b) 

3,406(b) 

1,059(b) 
15(a) 

6, 017 (a) 

306 a) 
12(a) 

1.931 (a) 

267(c) 
3(d) 

1,115(d) 

67(e) 

l60(e) 
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TABLE 7. Type of CornodIt1ee Transported i 
Tonnage Carried - 

TABLEAU 7. Genre de marclrnndlses transportCes par rapIc.rt aLIX retts Ital, gagrsêes au titre du 	- 
au no,nbre de tonnes transportBes er aux tonnes-nillies rdaiisêes 

Cotod1tIes - Marchandises 

Revenue 

Recetres 

Tons 

Tonne 

Too-miles 

Tonnes-n lies 

Thousands 
of dollars Rank Thousands Rank Rank 

- - - - Millions - 
Milliers Rang Milliers Rang Rang 

de dollars 
Code  

995 111,259(s) 1 3.7901(b) 7 931.7(s) 3 
146 92,550(s) 2 4,371.6(a) 5 1,178.3(a) 2 
867 

General 	freight 	- 	fret 	gBnéral 	............................................................. 
Other 	food 	preparations - Autres 	preparations alisentaires 	................................. 

69.361(a) 3 267.8(a) 67 ZOR.l(a) 27 
588 

Misc. 	household and personal 	eqpt. 	- Articles mdnagers et pers. 	diners 	..................... 
Motor veh. 	eng. 	sec. 	parts and ass, 	- Mntesrs ace. , 	pieces de 	odh. 	auto 	.................... 67,700(a) 4 1,493.6(b) 20 430.0(a) 13 

679 17,233(s) S 3,451.9(a) 8 815.8(b) 5 
429 Other chemical 	opoeiitie, 	md. 	- Astres 	spécialités chiniqees. 	md . 	..................... US,5S?(a) 6 2,185.2(a) 14 Skl.O(a) 10 
475 43,909(a) 7 6,518.6(a) 2 791.9(b) 6 
951 ShIpping and dint. 	containers, closure - Recipients, 	contenants de linraison 	.............. 38,S05(a) 8 2,230.2(a) 13 395.4(b) 16 
439 37.027(b) 9 5,684.7(b) 3 901.9(c) 4 
276 Sand, 	gravel 	and 	crude 	stone - Sable, 	gravier 	ci 	pierre 	brute 	............................. 33,773(b) 10 17,818.9(c) I 1,577.1(d) 1 
432 33,384(b) 11 4,677.8(a) 4 655.7(a) 8 
442 

Fool 	oil 	- 	ilaoout 	........................................................................... 
Primary 	iron and 	steel - Per 	et 	acier 	de 	formes 	prlmaires 	.. ............................... 32,681(a) 12 2,848.6(a) 9 621.0(a) 9 

011 30.171(c) 13 537.3(b) 38 411.6(c) 14 
051 

Other non-metallic mis. 	basic prod. - Autres prod. 	mindraux non mdtallique 	................. 

28,915(c) 

. 

14 2,534.7(d) 12 396.6(a) 15 
331 

Cement and concrete basic prod. - Prod. 	de bane en ciment Ct en biton 	...................... 

Lumber and 	sawn timber - Bois de 	construction 	et 	sciages 	...... . ........................... 28,425(b) 15 3,935.3(c) 6 619.1(a) 7 
581 

Petroleum and 	coal 	prodoct 	- Drin 	dn 	ptrole et 	de 	is 	hotaille 	........................... 

27647(a) 

.. 

16 907.7(a) 28 201.3(a) 28 
448 Pipes and 	tubes, 	iron and steei - Tuyaun et 	tubes, 	de 	icr 	et 	d'acier 	...................... 25,79b(a) 

.. 

17 1,622.6(b) 19 365.6(a) 17 
964 Paper 	end 	products - 	Produits 	finals 	en 	papier 	............................................ 22,360(a) 

.. 

18 755.6(a) 31 194.1(b) 30 
465 

Meat 	(eneept 	poultry) 	fresh, 	chilled - Viande 	(sauf volaille) fratche, 	r8frig6rP ............ 
nairy 	products 	- 	Produits 	Laitiers 	... ....................................................... 

Bolts, nuts, 	nails, screas, 	basic intro. - Roolons, Bcrnus, doss, via et quincaillerie . . . 22,015(a) 

.. 

19 464.7(a) 41 168.5(a) 34 
521 

Passenger automubiles and chassis - Voitures 	particulires et chnsis 	....................... 

Drilling, 	excavating, 	mining, 	mach. 	- Mach. 	4 	forer, 	creaser 	.............................. 21,155(d) 20 994.9(d) 27 224.3(d) 25 
469 Other metal 	fabricated 	basic prod. - Aires demi-produits de bsne metal 	................... 21,133(a) 

.. 

.. 

11 650.9(d) 34 167.2(c) 35 
172 Fermented alcoholic 	beverages - Boissons aicooliqoes 	fcrment8en 	.. ......................... 20,241(a) 

.. 

22 2,074.8(a) 15 441.1(a) 12 
389 19,S/4(a) 

... 

23 256.5(a) 69 97.8(b) 14 
741 

Other 	tentile 	fabricated materials - Autres demi-produito en 	tentiles 	...................... 
Hoosehoid 	furniture 	- 	Meubles 	de 	mainon 	.................................................... l9,311(a) 24 227.3(a) 74 58.3(b) 

351 Paper 	for 	printing - 	Papier 	d'impression 	.................................................. 18,631(a) 25 1,027.8(b) 25 272.0(a) 
431 Gasoline 	- 	Essence 	........................................................................ 1B,322(a) 26 2,686.4(b) 11 454.8(a) - 
681 Electric 	lighting 	fisroren 	- App. 	d'dclairage 	diectriques 	................................. 17,287(s) 27 314.8(a) 54 110.9(a) 
621 Pneusatic 	time, 	new - 	Bandages 	pneusatiqsen, 	neufn 	....................................... 16,934(b) 28 374.7(c) 50 104.2(a) - 
279 Other crude non-metallic minerals - Astres mindruon non mdtalliques bruts 	................. 15,423(b) 29 2,012.6(b) 16 364.7(c) 
091 Vogershics, 	feeoh 	or 	chilled 	- Ldgomcs, 	frnio 	ou 	rdfrigrds 	.......... . ... ................. 15,083(a) 30 1,355.9(a) 22 239.7(a) - 
643 14,418(a) 31 616.6(a) 36 187.7(b) 
173 Distilled 	alcoholIc 	beverages - Boissons 	alcooliques distilldes 	............................ 14.119(a) 32 564.6(a) 37 199.9(b) 
841 

Castings and 	forgings, 	iron and steel - Mnolages et 	forgeages, 	fer et acier 	................ 

Floor 	coverings 	- 	Couvee 	sols 	............................................................. l3,910(c) 33 248.5(a) 71 180.5(b) 33 
428 Points and 	reloted 	paint 	products - Peintores et 	produits connexes 	. ....................... 12,052(a) 34 261.0(a) 68 82.3(b) 63 
509 Other machinery classified by 	fonc. - Aotres machInes cionnies selon 	fonctlort 	.... ......... 12,005(a) 35 211.3(b) 80 70.2(b) 71 
697 Misc, 	electric 	eqpt. 	and 	appliances - Appareiln 	ci 	motérlel 	ilect, 	divers 	.................11.973(b) 36 161.8(o) 91 63.6(e) 76 
104 Sugar preparations 	(inc. 	confection) 	- Prep. 	S hone de 	sucre 	Inc. 	confiner 	................11.382(a) 37 218.4(o) 76 141.4(b) 40 
236 11,206(a) 38 1,843.2(a) 17 219.1(a) 26 
231 10,883(d) 39 2,823.8(d) 10 350.2(d) 19 
449 l0,687(a) 40 426.5(b) 40 150.8(3) 36 
001 

Pulpwood 	(round 	wood) 	.- 	Rois 	S 	pito 	(bob 	rend) 	............................................ 

11,630(a) 41 787.0(a) 29 189.1(c) 31 
183 10,353(a) 42 400.1(a) 47 132.8(a) 42 
253 

togs 	and 	bolts 	- 	BlIles 	et 	billots 	......................................................... 

10,322(e) 43 1,403.2(e) 21 268.5(n) 21 
061 

Wire and 	wire 	rote, 	steel 	- 	Fils 	et 	cables 	sitolliqucs, 	doe icr 	............................. 
Cattle 	- 	Bovins 	............................................................................ 

10,003(6) 44 1,829.3(c) 18 242.3(c) 22 
584 

Tobacco 	products, 	manufactured - 	Prodults 	do 	tabac, 	fobriqufo 	.............................. 
Copper 	in ores, 	conc. 	matte and 	scrap - Colvre, 	minerals, 	cone. 	inatte st 	ddebrto 	........... 

Trailers and 	seni-trsilers - Remorqoes 	ci 	scni-remorques 	.................................. 9,735(b) 45 211.1(b) 81 70.3(c) 70 
879 

Cereal 	groins, 	oninilled - Grains 	do 	cerdolos, 	non 	moolss 	................................... 

Other med. 	and 	pharn. 	prodocts - Autres med. 	et 	prod. 	pharnsceutlques 	..................... 9,259(o) 46 149.1(s) 95 59.6(d) 81 
583 Trucks, 	trock 	chosois - Cantons, 	chlssis 	de casinos 	....................................... .8.,957(o) 47 224.8(a) 75 55.6(s) 88 
945 Other 	end 	products not 	class, 	by nat. 	- Autres prod. 	finals 	non ciBa. 	ear. 	................ .8,913(a) 48 307.2(a) 52 59.0(a) 82 
445 8.887(b) 49 500.3(b) 39 149.8(a) 38 
095 Vegetables and 	prep. 	canned 	roe, 	baby - Ldgunrsr t 	prOp. 	S base de legumes 	................ O,818(c) 50 630.3(c) 35 145.7(a) 39 
159 8,302(a) 51 759.6(d) 30 118.2(a) 45 
901 8.073(d) 

.. 

52 116.4(c) 110 36.1(b) 110 
801 Toilet 	prep, 	and 	cosmetics - 	Prodsics 	dr 	toilettc et 	de 	beautd 	...................... .. .... 8,029(b) 

.. 

53 131.0(a) 106 61.7(d) 78 
064 

Plate, 	sheet 	and 	strip, 	steel 	- Tlleo, 	feoiltes 	ci 	feoiliardn dacier 	...................... 

7.941(b) 

.. 

54 187.9(a) 85 60.0(a) 80 
461 

Complete 	feed 	- 	A1Usests 	couplets 	.......................................................... 

Structural and architectural 	sect, 	prod. 	- Prod, 	en metal de const. 	Ct d'orch. 	............. 7.772(c) 55 272.9(b) 64 110.8(d) 50 
806 

Stationery and office paper 	supplies - Papeterle 	ct 	articles de bureau 	..................... 

Soap 	and 	detergents 	- 	Savonu 	et 	dttersifa 	. ................................................ 

. 

7,738(c) 56 202.3(d) 83 118.1(e) 46 
071 

Other 	bakery 	products 	- Autres 	prodsirn 	do 	hoslungerie 	...................................... 

Fruits and 	berries, 	fresh or chilled - Fruits or 	bates, 	frals on 	rdfrigérds 	............... 

.. 

57 290.2(a) 60 139.9(c) 41 
291 Other waste and 	scrap materials - Aacres 	dichots 	ci 	reL,uts 	................................ 

.7.,714(b) 
7,670(a) 

.. 

58 1,211.4(b) 23 225.2(b) 26 
468 Valves 	and 	pipe 	fittings - Robinetterie 	et 	raccords 	de 	Lupsoterle 	.. ....................... 	. 

.. 
7,354(a) 59 299.7(d) 57 65.7(a) 74 

788 Other 	apparel 	- 	Autres 	vPtements 	........................................................... 7.244(a) 60 48.3(a) 146 38.1(a) 104 
006 7.009(a) 61 275.7(a) 62 38.5(a) 102 
464 

Poultry 	- 	Volaillo 	......................................................................... 
Insulated 	cOre 	and 	cable 	- 	File 	et 	cabins 	isoids 	........................................... 6,833(a) 62 311.3(d) 56 117.9(b) 47 

893 Books 	and 	pamphlets 	- 	Linres 	et 	brochnres 	................................................. 6,823(a) 63 273.1(e) 63 38.3(b) 84 
473 Glass 	bauic 	products 	- 	Produtta 	do 	base 	to 	verrn 	.......................................... 6,785(c) 64 342,8(d) 53 103,2(d) 53 
171 Non-alcoholic 	beverages - 	Boissons 	non 	alcoollqarn 	........................................ 6,480(b) 65 314,2(c) 55 89.2(b) 56 
239 6,446(b) 66 1.193.5(d) 24 150.8(d) 37 
502 6,326(a) 67 743.2(a) 32 107,4(a) 51 
339 6.271(d) 68 358.8(d) 51 113,9(e) 48 
899 Other 	printed 	matter 	- Autren 	iinprimds 	. ................................................... 6,228(a) 69 107.1(a) 115 36.5(6) 109 
546 5,952(b) 70 175.8(a) 88 70.5(6) 69 
551 Tractors 	- 	Tracteurs 	...................................................................... 71 143.0(a) 98 60.7(a) 79 
655 5,792(b) 72 108.3(d) 113 37.4(c) jO 
807 

Other crude wood materials - Autres 	mat ibres 	de 	bois 	brutes 	................................ 

5,714(a) 73 140.0(c) 99 56.9(a) 
451 

Engines 	and 	turbInes 	- Moteurs 	et 	turbines 	................................................. 
Other wood 	fabricated 	materials - Autres desel-prodoits 	en bois 	............................. 

5.693(c) 74 284,1(d) 61 87.9(d) 
416 

Other agricultural mach, 	and eqpt. 	- Autres mach. 	et sat. 	agricoles 	......................... 

5,488(a) 75 459,1(a) 42 131,0(b) 
444 

Air conditioning and 	refri. 	eqpt. 	- lIar. 	de 	cli'nat. 	et de 	rdfrigdrat(om 	.................... 

Bars 	and 	rods, 	steel 	- 	Barren 	et 	tigea, 	d'acier 	........................................... 

5. ,799(a) 

5,383(a) 76 409.8(a) 46 93.5(a) 
856 

Cleaning and polishing prep. - PrOp. 	et 	prod. 	de nettopage et de cirage 	.................... 
Alsmbnu,n and 	aluminum alloy - Aluminium et 	alliages d'abu,nlnium 	............................ 

5,180(b) 77 135.7(d) 103 36.9(c) lo' 
015 

ChemIcal products used as 	ferti. 	- Produits chimiquen utilInOs cograis 	..................... 

. 

4,926(a) 78 138.1(c) 101 64.3(u) 
683 

Otter 	tableesare 	- 	Aatres 	articles 	de 	table 	................................................. 
Meat prep. 	and ready-cooked mat 	(no can) - PrOp. S base do viandes 	(sauf bettes) 	.......... 

.. 

4,786(b) 79 61.2(b) 135 42.5(a) 
522 

Transformers 	- 	Transfornsateurn 	............................................................. 
Const, 	and 51cc. 	machinery and eqpt, 	- Mac>. 	s't materiel de cosstroctbon 	................... 4,693(a) 80 105.1(b) 116 38.1(b) lO 

433 LubricatIng oils and greases - 8uiles de graissage er gralsses 	labrifantes 	................. 4.647(a) 81 136.7(b) 92 86.2(a) 61 

I 



832 
742 
671 
744 
009 
155 
217 
212 
053 
934 
415 
636 
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915 
941 
763 
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• 	Canto de marchandises transportéen par rapport sun recettes totales gagnRes su titre du transport, 
as noinbee do tonnes transportées at aun tonnes-mitles r6alis4en - suite 

Revenue 	Tons 	Ton-miles 

Recette, 	Tonnes 	Tosses-mUles 

Codities - Marchandises Thousands 
of dollars Rank Thousands Rank 	Rank 

- 	- 	- 	- 	Millions 	- 
Mllliers 	Rang Mullen 	Rang 	Rang 

de dollars 

4,619(b) 62 208.2(5) 82 56.1(a) 
4.591(a) 03 39.3(b) 164 13.8(a) Boots, 	shoes and 	sondols - Bottes. 	souliers cc 	sandales 	.................................... 

Inorganic 	baseS and 	metallic oxides - Bases 	Inorganlques et oxydes 	.......................... l,571(a) 96 381.1(6) 49 75.2(a) 
MetallIc salto and perosysalts - Sals et 	persels ndtulliqucs dacides 	...................... 4.520(e) 65 375.11(d) 49 73.6(c) 
Sugar, 	solannes 	and 	syrups 	- 	lucre. 	mcianne 	et 	niropu 	...................................... 4,390(a) 86 271.8(u) 65 82.7(b) 

4.280(6) 87 295.5(d) 58 47.6(c) 
4,278(a) 88 291.8(b) 59 47.9(a) 

Asbeoton and ash enton- eneCt 	basis - Prod. 	de bso on aoiuntc Ct 	fibrociment 	................ 

4,223(a) 89 178.8(c) 86 55.0(c) 
Refined and ofg. 	gases, 	fuel 	type - Gao raffines et 	fabriqudu, 	typc 	ohustlhIe 	............ 
Plastic 	basic shapes and 	forms - Profiles et formea de base en nut. 	plastique 	.............. 

4,131(b) 90 425.5(c) 45 26.0(c) 

Structural 	shapes and 	sheet piling - Profiles de charpente et palplaneke 	................... 

Wood 	pulp 	- 	PiLe 	do 	6045 	................................................................... 
Building paper and board - Papier et 	panneaux de construction 	.............................. 4.104(c) 91 241.2(c) 72 88.2(c) 

4.010(c) 92 165.7(d) 90 37.4(c) 
3.908(e) 93 51.0(e) 143 24.2(e) 

Poultry meat, 	fresh, chIlled or frozen - Viande de volaille, fratche, 	nëfrigir6e no 
3.824(a) 94 138.4(b) 100 41.8(a) 

Tile flooring and wall covering - Carreao. couvre-sols et paretuents ic 	r 	................ 

3,780(b) 95 216.7(a) 77 75.2(a) 

ticetric generators and motors - &énératrlces et mateurs électriques 	....................... 

3,76b(c) 96 82.4(c) 126 26.5(b) 
3.724(d) 97 120.0(r) 109 39.6(c) 
3.690(c) 98 216.2(e) 78 73.0(c) 
3,456(b) 99 253.1(a) 70 55.7(a) 
3.438(d) 100 148.8(d) 96 53.8(d) 
3,383(d) 101 654.1(e) 33 49.4(d) 
3.293(u) I0 42.9(4) 157 20.6(s) 

cosgelée 	................................................................................. 
Lead 	and 	lead alloys - Plomb et 	allisges do plonb 	.......................................... 

3.292(o) 103 75.4(u) 128 30.9(a) 
3.287(d) 104 192.1(e) 84 41.8(e) 

:liaing 	stoves, 	space 	heaters - Poles de chauff. 	radlateurs 	. ............................. 3,279(b) 105 70.8(d) 131 17.0(k) 
3.195(d) 106 111.1(c) 112 29.0(d) 

Tanks 	- 	Reservoirs 	............................................................ ............. 
Plastic materials, 	not 	shaped - Mstilreo plustlqnes, 	non 	faconnies 	......................... 

Mlllwork 	(woodwork) 	and bldg. 	components - Bois travaillé Ct Plhmento do conat ............. 

Inorganic acidsand oxygen compounds - Aclden Inorganiquen et comp. d'oxy . 	................ 3,190(c) 107 232.5(d) 73 62.1(e) 

Zinc 	and 	else 	alleys - 	Zinc 	ci 	olliageS 	de 	einc 	............................................ 
Farinaceous substances and non-cereal - Substances fanineuses et 	farines 	................... 

•\dkenloes 	- 	Adkénlfu 	....................................................................... 

3.109(a) 

. 

108 51.9(a) 142 21.1(b) 

Paperboard 	- 	Carton 	........................................................................ 
Crude 	mineral 	oils - 	Hulies 	minérales 	brutes 	............................................... 

Iroadwoven fabrics, 	nan-made fibre - Tlssus larges, 	de 	fibros chimiqoes 	.. ................. 3,096(d) 109 73.1(e) 129 14.0(e) 

sand 	tools - 	Outlin 	........................................................................ 

3.033(b) 110 138.0(b) 102 38.3(d) 
3.013(a) III 268.2(c) 66 87.7(e) 

tker materials handling equipment - Autre 	nat#riel 	do manutencien 	......................... 

2.990(d) 112 85.2(b) 125 29.4(b) 

.ttonles 	- 	Accwnulateurn 	.................................................................. 

2.9b4(b) 

. 

113 34.3(d) 173 17.1(c) 

apper and 	copper alloys - Cuivre 	ot 	alilages do cuivre 	.................................... 
tructural clay prod. and refractory - Prod. d'argile do const. et  mat. 	ref ................ 

2.957(a) 114 28.1(b) 190 11.1(s) 

issue paper and sanitary paper stock - Mat. premibres pour papier sole cc hyg .............
Business machines and equipment - Machines et materiel coreiaox ......................... 

2.949(d) 

. 

115 36.4(c) 169 16.0(e) 
Spnrilsg and ethlotic 	equipment - Articles de sport cc d'athlftlsme 	........................ 
Office 	furniture and visible roe. 	eqpt. 	- Meubles do bureau et 	not. 	ordinaice 	.............. 
Plumbisg fixtures and sanitary ware - Mac. 	dc plosberie at articles san 	...... .. .......... 2,877(b) 116 47.3(c) 148 14.2(d) 
Hotel, 	motel, 	rest. • 	store, 	off. 	furn. - Access. 	d'hlcel, motel, 	rest. • 	nag. • 	bur. 	........ .2.828(d) 

. 

117 33.9(e) 175 26.3(e) 
Other 	live 	aninals - 	Astres 	aslnaux 	vlvants 	................................................ 2,814(a) 119 90.6(k) 123 42.8(a) 
Other 	feed 	and 	feed 	Ing. 	of 	voi.. 	on. - Autren aliments et 	ing. 	d'ori. 	vel 	................ 2.756(e) 119 467.6(e) 40 33.4(e) 
Naturol 	guns and 	resins, 	not 	robber - Co,nvs 	Ct 	riuioeu nst. 	(sauf 	e000t.) 	.. .............. 2,747(a) 120 134.6(b) 104 32.3(a) 

2.709(c) 121 427.1(d) 43 64.1(b) 
2.697(k) 122 143.1(d) 97 39.5(a) 
2.661(e) 123 63.8(e) 134 22.3(c) 
2,659(d) 124 35.6(b) 170 17.2(c) 
2,560(c) 125 24.2(e) 197 12.4(e) 
2,557(a) 126 54.2(a) 139 23.5(b) 
2,553(b) 127 47.1(d) 149 10.0(e) 
2.490(c) 128 39.6(k) 163 23.5(e) 
2.409(b) 129 60.6(a) 136 17.3(b) 
2,374(d) 130 59.8(d) 137 19.2(e) 
2.345(s) 131 214.6(b) 79 18.9(b) 

Oils seeds, oil nuts and oil kernels - Crainen 	ldagineuses, 	noOn et ananien 	............... 

2,266(b) 132 53.9(c) 140 17.5(a) 

Eggs 	- 	Oeufs 	............................................................................... 
Aoonnnit(on and 	ordnance 	(militnry) 	- Munitions 	et 	artillerie 	(nllitaires) 	.................. 

2.263(d) 133 46.8(e) 151 22.5(e) 
Pumps 	- 	Po00s 	................ ............................................................. .2,242(b) 134 31.7(r) 179 13.4(a) 

.192(e) 135 25.8(e) 193 6.7(c) 

inexposed 	photo. 	film and plates - films cc plaques vierge de photo 	........................ 
Prefab. 	bldgn. 	and 	structures - 87iisonrs ci ouvragen préfabriqaAn 	......................... 

2.153(c) 136 133.7(d) 105 66.4(e) 

Misc, 	equipment - 	Materiel 	divers 	.......................................................... 
Swine 	- 	Pores 	.............................................................................. 

2.096(a) 137 44.0(a) 154 12.3(a) 

Eupiosiven, 	fuses 	and 	cups - Enploulfs. 	sPehes 	cc 	anorcon 	.................................. 
Audio and video nec. 	and reprod. 	eqpt. - Hut. 	d'enr. 	Be de 	reprnd. 	des Sons 	................ 

Tire 	tubes - 	Chambres 	N 	air 	do 	pneus 	....................................................... 
Surgical 	and medical 	supplies - Fours. 	chirurgicaies cc nkdicales 	.......................... 

2,086(e) 138 26.2(e) 192 67.4(a) 

Hoisting 	nachinery 	- Machines 	do 	levsge 	.................................................... 
RadIo equipment and related devices - Mat. 	radiophonique et app. 	connexem 	.................. 

2.044(u) 139 43.4(d) 156 22.5(u) 
Rubber and allied gums, 	natural - Caoutchuuc at gonmes analogues. 	nat . 	.................... 2,018(c) 140 93.4(e) 119 24.8(e) 

Advertising matter - 	Imprioio 	publicitaires 	................................................ 
Chains, 	chain links and nhsrkles - Chutnes, naillons Ct manillen d'ansemblage 	............... 

1,999(a) 141 41.0(r) 159 14.9(e) Conpresnors, 	blowers and one, 	pumps - Coopreuaears, uooffleurs ci ponpen a vidc 	............ 
1,982(c) 142 39.9(a) 161 18.3(d) Maga..ines 	and 	periodicals - 	Revues 	ci 	pérlodiqoes 	.......................................... 
1.982(c) 

.. 

143 57.6(a) 138 27.8(d) 
1,939(b) 144 24.9(d) 194 7.2(d) 
1,853(d) 145 12.4(b) 240 5.1(e) 

Electrical non-current-carrying mat. - Mat, de canalls.otionn dlectniquen 	.................. 1.799(c) 146 29,0(b) 187 13,1(c) 

Welding electrodes and welding wire - ilectrodes do soudure cc fils mdtolliques 	............ 

1,767(b) 147 1,025.6(a) 26 87.1(a) 

Telecounlcatlon equipment - MaterIel do 	tdlécons,unication 	.................................. 

1.726(b) 148 64.9(d) 133 11.8(a) 

Plywood 	- 	Contre-plaquCs 	................................................................... 
Metslworking machinery - Mach. 	N 	travailler 	les ,sétasn 	..................................... 

1.672(b) 149 88.9(b) 124 22.5(c) 
Wire fencing, 	screening and setting - PlIa sktalliques pour clOtures 	.. .................... 1,616(a) 150 111.4(a) III 14,9(a) 

1.605(d) 151 93.0(a) 120 66.1(e) 
:lectronic eqpt. coop. chassis - Access, 	chOssis ot s,esbles pour ilectrosique .............. 1,532(a) 152 11.6(d) 247 6.10) 

Other 	motor vehicles - Autres 	vChicules automobiles 	........................................ 

igss and advertising displays - Enseignen ci rCclsmes publlcltsires 	.... . ................. 1,524(d) 153 11.8(6) 245 3.1(s) 

Toys 	- 	.Jouets 	...........  ........ .. ... ... .................. ................................. 

Bickel 	in ores, 	cone. • 	oxides, matte - Nickel, minerals, 	conr,, 	ooydes, matte 	.............. 

lass 	end 	products - Produits 	finals 	en 	verre 	...................... ....................... 1,519(e) 

. 

154 43.8(e) 155 24,0(e) 

Coffee 	- 	Cafe 	.............................................................................. 
Ferro-alloys - 	Ferro-alliages 	.............................................................. 

Laboratory instruments and apparatus - Instruments et appareiln de lnb . 	................... 1,502(e) 155 I8.4(c) 216 16.2(e) 

Raw bides and skins (except fur skins) - Cuirs ci peaun brots sauf peilecerion 	............. 

1,461(d) 

. 

156 49.0(e) 144 10.5(e) 
creal 	grains, 	milled - GraIns 	de 	coréuleu. 	soulus 	.. ...................................... 1,448(c) 

. 

157 125.3(h) 108 22.8(d) 
1,435(a) 

.. 

158 44.4(d) 153 10.1(d) 

crdage. 	twine and 	rope 	(encept 	braid) 	- Cordages, 	ficelien, 	ci 	cordon 	..................... 

1,431(a) 

. 

159 49.0(a) 145 8.3(b) 
,Lrm air heating equipment - Hut, 	de chauffoge N 	air 	chaud 	................................. 
,un 	yarn 	- 	Files 	iabniquès 	................................................................ 

i,427(e) 160 30.4(e) 193 32,6(e) :Ither 	insecticides and 	rodenticides - Autres 	insecticides cc rodenticides 	.................. 
Mach. and hydraulic power truss, eqpt. - Hot. detrans. de pulsssnce nec, et hydraullque 1,417(d) 161 20,7(e) 207 10.1(e) 
Hones, 	hose couplings and 	fittings - Tuyaun scuplen, 	raccordn et garnitures 	................ 1,390(a) 162 19.6(a) 213 11.8(c) 

446 
79' 
402 
404 
10i 
474 
436 
425 
34' 
357 
496 
503 
012 

453 
462 
423 
457 
069 
356 
262 
753 

96 
161 
65 
66 
62 
94 
92 
89 
44 
57 

107 
122 
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TABLE 7. Type of Commodities Transported in Relation to Tot. 
Tonnage Carried and Ton-miles Perforno 

TABLEAU 7. Genre de marchandises transporties par rapport aux recettcs totaics gagnies su tiEre 
as nombre de tonnes transportées et aux tonnes-milles rReltsdes - fin 

CommodIties - frlarchandiscn 

Revenue 

Recetten 

Tons 

Tonnes 

Ton-miles 

Tonnes-milles 

Thousands 
of dollars Rank Thousands Rank Rank 

- - - - Millions - 
Ililliers Rang Milliere Rang Rang 

de dollars 
Code  

921 1.327(b) 163 18.1(d) 219 3.4(u) 25 
143 1.310(e) 164 70.5(e) 132 17.5(e) 142 
684 Swltrhgear and 	proteetine 	eqpt. 	- Mat. 	de 	commutation et 	de 	prof . 	......................... l.284(e) lEtS 22.6(d) 200 6.3(o) 217 
iSI 

Musical 	£nstrutsents - 	Instruments 	de musique 	............................................... 
Pre-rooked 	frozen 	food prepsrationn - Prep. 	alinentaires précultes rong .................... 

HeatIng equlpmcnt, 	hot taater and 	nECon - Mat. 	de chauffage. 	U coo thoode e..... 	.......... .272(d) 166 39.8(e) 162 12.1(.) 170 
966 .271(e) 

.. 
167 33.4(e) 176 9.7(d) 189 

747 
Metal 	end 	prodsctn 	- 	Produits 	finals 	en 	mitol 	............................................... 
Other 	furniture 	and 	fixtures - Aotres meubles 	et accessoires 	................................ .239(c) 168 8.40) 271 2.6(b) 277 

969 

. 

.237(b) 169 34.10) 174 5.1(a) 231 
543 1.236(d) 170 33.3(c) 177 9.4(b) 191 
035 1.200(a) 171 34.4(b) 172 15.8(b) II) 
422 Synthetic 	rubber 	- 	Caostchouc 	synthitlque 	................................................. 1,200(b) 172 71.0(a) 130 13.6(d) 162 
999 1.199(d) 113 13.7(d) 234 3.9(e) 249 
278 1,178(c) 171. 166.1(r) 89 7.5(r) 200 
904 Other stutioners' and office supplies - Autres papeterie or articles de bureau 	- ........... 1.172(d) 175 21.8(d) 203 11.7(e) 174 
391 1,163(b) 

.. 

176 91.0(d) 122 18.7(e) 139 
354 1,157(d) 177 47.6(o) 147 10.9(e) 180 
952 Containers 	and 	closures, 	no.s, 	- R)cipients 	et 	roetenonts, 	n.d.o . 	........................ 1,132(d) 178 31.3(a) 180 9.1(e) 195 
962 1.118(d) 179 12,5(1.) 238 4.9(c) 234 
619 .099(d) 180 14.4(d) 232 5.2(c) 227 
381 

Plastic 	end 	products 	- 	Predaitn 	finals 	en 	plastique 	......................................... 
Having, 	harvesting, 	threshing nach. 	- Macit. 	de 	fenaison, 	ricolte. 	battoe 	.................. 

AnImal nun and 	fatn 	(except marine) - Huilcn or corps grun dorfgine animalo 	------------- - 
Wrapping, 	packaging and 	related paper - f'apier d'embollage, 	d'empoquetage 	----------------- - 

.084(d) 181 9.3(c) 210 7.6(e) 203 
919 

Fish stks, 	blocks, 	nlahs, 	sticks - Tranches do poisson, 	blocs. 	doreen 	.................... 

Rubber 	end 	products 	- 	Produits 	finals 	en 	coostehooc 	......................................... 

Other photographic 	eqpt. 	and 	nupplien - Autres materiel ot 	fournitures photo . 	............. l.083(b) .

.. 

182 7.7(a) 276 4.5(c) 242 
375 

Unknown 	- 	lnconns 	.......................................................................... 
Water 	and 	ice 	- 	Eas 	et 	glare 	............................................................... 

Other 	vehicles 	- 	Autres 	oihirulen 	........................................................... 
Special 	construction 	fabrics 	- 	Tissus 	I 	tenture 	spiciale 	.................................... 

Pile 	fabrics, 	brood 	knitted 	Tisnus 	pelucheux, 	tricotis 	l.urges 	........................... 

- 

183 130.6(e) 107 18.2(e) 141 
689 Aux. 	electric eqpt. 	for 	mt. 	comb. 	eng. - Mat. 	Alec. 	aun. 	do moteurs comb. 	mt. 	........... 

l..l?6(e) 
1.069(h) 184 92.2(b) 121 16.0(d) 152 

503 Hoilers, 	steam, 	power and 	md. 	process - Chaudibres, 	I vapeur, 	ode. 	et 	md . 	............... 1,063(e) 
. 

185 13.9(r) 233 11.5(e) I?S 
746 1.059(d) 186 13.2(c) 235 7.5(e) 
359 l.O27(e) 187 39.2(e) 165 7.5(e) 
259 1,020(e) 188 177.6(e) 87 19.1(e) 
786 

Shelving, 	and 	lockers - Rayonnages 	et 	armofren de 	sOreti 	................................... 

Apparel. 	knitted, 	for children. 	infant - Votements, 	tricotis, 	pour eefuets 	.. .............. 1,019(h) 

. 

189 9.5(h) 259 11.9(e) 
366 

Converted 	paper 	- Papier 	trunsformé 	........................................................ 

974(a) 190 22.2(d) 202 5.0(c) 
694 

Other metal-bearing 	ores, 	cone. - Autres mitaun, 	minerals, 	zoncentris 	...................... 

Other 	yarn 	- 	Astren 	thés 	.................................................................. 
Laundry 	equipment. 	electrIc 	- Materiel 	de 	blaneblusage, 	ilectrique 	........................ 948(a) 

. 

191 17.3(c) 221 2.1(b) 
251 Iron ores, 	roncentroten and 	scrap - Minerois, 	de 	for, 	run. 	et 	do 	ferraille 	............... 934(b) 192 154.7(c) 93 73.4(0) 
529 9)1(b) 193 32.2(c) 178 0.4(a) 
399 

OCher 	special 	md. 	mach. 	and 	eqyt. 	- Autres much. 	ot mat. 	md. 	npfciaux 	.................... 
Other gun. wood 	and vegetable extracts - Autren extraitn de genane, 	de bois 	................ 906(e) 194 19.4(c) 209 4.1(c) 

362 Folt 	- 	Feutros 	............................................................................ 900(e) 195 36.1(e) 167 10.00) 
706 Medical and ccl. 	inst.. app. 	and eqpt. - Instruments, apparelln et mat. do mAde, is 895(d) 196 7.9(c) 274 4.4(e) 243 
514 md. 	trucks. 	tra.tors. 	trailers - 	Chariots, 	tracteurs, 	remorqses 	.......................... 891(e) 197 28.2(d) 189 6.5(d) 215 
512 Eleeatnrs and 	escalators - Ascenseurs, 	SlAvatours et one. 	mAc ............................. 862(c) 198 18.6(a) 214 15.7(d) 154 
789 Apparel 	accessories 	- Accessoires 	du 	vOtement 	............................................. 847(d) 199 20.3(e) 208 4.8(d) 236 
476 Abrasive 	basic 	products 	- Abrasifn 	do 	bane 	................................................ 844(d) 200 38.5(d) 166 8.6(e) 198 
372 Broadwoven 	fabrics 	(vegetable 	tom,) - Tinsus 	largen do fibres 	tes. 	veg. 	................... 823(a) 201 10.1(c) 253 2.8(d) 273 
762 Other cleaning eqpt. 	nov-electric - Autre mat. 	dc 	ncttoyage. 	non Alec ..................... 819(a) 202 12.3(a) 242 3.1(b) 264 
013 813(c) 203 12.5(a) 239 7.5(a) 201 
661 

Meat, 	cured 	- 	Viaedes, 	traitAes 	............................................................ 
799(b) 204 8.8(a) 266 2.0(o) 293 

426 
Electric appliuncen 	for cooking - Appareils Alec. 	pour culre et 	rAchouffer 	................. 
Dyestuffs 	and dy, 	intermediates - Mutilrco 	coloraotes et 	tcietnrcs 	lot ..................... 796(d) 205 14.8(e) 230 4.9(r) 235 

846 792(b) 206 I1.9(e) 243 3.4(c) 257 
844 

	

Bedding, 	textile 	- 	literie, 	on 	smtlère 	textile 	............................................. 

	

Luggage 	- 	Valiseq 	......................................................................... 791(b) 207 10.9(c) 251 2.4(e) 2114 
524 hood harvesting, 	cutting and 	form. 	mach. - 	Mach. 	A rAcolter, 	rosper ot 	f.,.. 	hcis 	.......... 7?0(c) 208 4.70) 306 2.80) 274 
153 Olineed 	cake and meal - Tourteaun 	et 	forisen do 	graines 	.................................... 767(a) 209 102.7(c) 117 17.4(a) 144 
965 Textile 	end 	products - Prodsits 	finals en matiAre 	textile 	................................. 763(d) 210 21.3(e) 206 3.2(e) 261 
944 Buttons, needles, 	pins, 	sin, 	notions - Boutnns, 	aiguilles, 	Apingles, mercorle 	............. 751(d) 211 I1.2(e) 250 5.7(e) 221 
393 lli(c) 212 40.4(b) 160 16.3(e) 149 
211 Nursery and greenhouse stock and nat. - Pro, do sorrc ct dc pApinibre et pro. cv 713(a) 213 24.0(e) 198 11.5(a) 177 
039 706(c) 214 28.0(c) 191 23.6(e) 124 
081 

Vegetable oIls and 	fats - Hsiles 	et 	corps gras. 	d'ari. 	sAg . 	.............. .................. 

706(e) 215 17.5(b) 221 30.2(e) 115 
417 

Fish, 	canned 	- 	Poissonn, 	en 	boCtes 	......................................................... 
Nuts chiefly 	for 	food, 	not shelled - Nols principal 	pour olin., non Acalirs 	................ 
Agricultural 	chemicals, 	formulated - Prodsits .rhimiques agricolos, 	form. 	.................. 704(e) 216 18.4(e) 215 7.5(e) 204 

144 Materluls 	for 	feed 	preparations - IngrAdfenta 	pour 	prAy. 	olimcntalro 	...................... 693(d) 217 14.7(d) 231 5.7(d) 223 
834 685(e) 218 8.4(h) 272 2.7(e) 276 
337 h82(c) 219 107.2(o) 114 11.6(e) 176 
272 670(a) 220 29.1(a) 186 20.9(a) 133 
851 u 665(o) 221 6.4(e) 288 11.6(e) 175 

306 

Games 	(except asascment park) 	- Jeuu 	(sauf 	pour 	parc d'amosenext) 	.......................... 

657(b) 222 7.7(d) 277 2.4(d) 283 

387 

Veneer 	- 	Plocoges 	.......................................................................... 
Clay and other crude refractory nat. - ArgUe et 	autres mat. 	ref. 	brutes 	................... 

647(d) 223 12.9(e) 237 4.7(e) 237 
151 

Cnoklng 	utensils 	- 	Articles 	por 	Is 	euissnn 	................................................ 
Other 	leather 	- 	Autres 	cairn 	............................................................... 
Coated or 	impregnated 	fabrics - Tisnun 	enduits os 	imprignAs 	................................ 

643(d) 224 45.6(d) 152 9.5(d) 190 
400 

Hay, 	forage 	and 	straw 	- 	Foix, 	barrage 	et 	patlie 	........................................... 
6)5(e) 225 21.5(e) 205 4.3(c) 244 

526 
Chemical 	elements 	- 	Elements 	el,imiqueu 	..................................................... 
Printing and 	bookbinding 	led. 	maci.. - Mach. 	et 	sat, 	pour 	l'imp, 	cL 	reliure 	................. 634(a) 226 7.8(b) 275 4.2(e) 246 

511 Conveyorn and conveying systems - Coovoy,'urn et ensembles convoycurs 	...................... 624(n) 227 li.6(c) 246 4.6(c) 238 
092 623(d) 228 15.1(e) 229 15.1(d) 155 
682 606(d) 229 8.5(e) 270 1.6(e) 307 
257 599(e) 230 151.7(t) 94 13.3(e) 64 
703 594(b) 231 4.3(a) 312 1.0(b) 268 
833 

Vegetables, 	frozen - legumes. 	eon5elis 	..................................................... 

593(e) 232 7.4(e) 278 14.0(e) 159 
849 

Electric 	lumps 	- 	I,ompes 	ilectriquen 	........................................................ 

578(a) 233 11.8(h) 244 4.11(a) 
831 Aomsenent park and playground eqpt. - Matbriol do terrains do jeun ct de pores d' ......... 570(e) 234 17.4(e) 222 2.5(c) 

686 567(a) 235 8.7(d) 267 3.4(c) 

332 5(3(b) 236 30.8(b) 182 13.0(a) 

074 

Zinc 	in ores concentrates and scrap - Zinc, mlnerois, concentrAn ci dA-hets 	................ 
Otlter meoucring and oeas,-cont. 	Inst. - Asircu 	instruments de mcssrc 	....................... 

556(a) 237 30.3(c) 184 9.2(a) 
582 

Fishing and hunting equipment - lquipement do pUehe 	et do chaxne 	........................... 
Other l,ouse 	furnishings and supplies - Autres articles et access. 	d'oses ................... 

556(e) 238 24.8(e) 196 1.8(e) 
121 

Wiring devices - Disponitifs de 	cblage 	.................................................... 
Shingles and 	shakes - Bardeaux 	et 	bardeaun 	fendus 	.......................................... 

549(c) 239 16.4(d) 225 12.2(b) 
435 

Fruit juices, unfermentosi exc. cone. - .luu do fruits, non fermeotAs 	sataf cone. 	............ 

548(e) 240 94.2(d) 118 5.1(d) 
751 

Motor coaches, motor coach chassIs - Autocars, 	rhlosiv d'autocors 	.......................... 

535(o) 241 8.6(d) 269 5.1(e) 
046 

MargarIne 	- 	Margarine 	...................................................................... 
Coke of 	petroleum and coal - Ceke do pAtrole ot do houille 	................................. 

S25(c) 242 11.3(0) 249 5.7(d) 
866 

Fewer driven 	hand 	tools - Outils sCeaniques 	................................................ 
Mollustuo and crustaceans 	(shell) - Mellusques Ct cruatacAcs 	(coquille) 	.................... 
Matches and 	smokers' 	supplies - Allsmettes ot articles de funeurs 	.......................... 521(e) 243 12.3(a) 241 7.1(e) 

I 



Sb- 	49 	......................................................... ..1,78(a) 

50- 	99 	.......................................................... 4.97(b) 

100-199 	......................................................... 6 . 7 3(n) 

1.95(b) 

1.36(a) 

200-299 	........................................................... 

1 . 15 (e) 

500-599 	......................................................... 

300-399 	........................................................... 

l.24(c) 

1.06(d) 

	

400-499 	........................................................... 

	

700-799 	...........................................................69(d) 

.. 

600-699 	........................................................... 

	

800-899 	.......................................................... . 4 9(u) 

	

900-999 	...........................................................20(e) 

1.000+ 	............................................................. 1.69(c) 

Total 	........................................................... 23.29(a) 

7.6 .25(a) 17.8 8(a) 2.8 

21.3 .43(b) 31.0 31(b) 10.7 

28.9 .36(c) 26.4 50(r) 17.1 

8.4 .09(a) 6.7 22(a) 7.7 

5,9 .56(e) o.2 20(r)  6.8 

4.9 .0,(e) 3.3 20(s)  6.7 

5.3 .04(b) 2.7 21(c) 7.3 

4.6 .03(d) 2.1 19(d) 6.6 

3.0 .02(d) 1.3 14(d) 4.6 

2.1 .01(c) .5 6(c) 2.0 

.9 .01(e) .5 6(e) 2.1 

7.2 .05(e) 3.5 75(e) 25.7 

100.0 1.38(o) 100.0 293(b) 1 	100.0 

Coamodlty - Section 11 - Des marchandises 

beverages and tobacco - Ailments, provendea. boissons cc tabac 

I 
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i.E 8. TransportatIon Revenues, Tonnages and Ton-miles, by Specific Mileage Slocks 

Lea de transport. nombre de tonnes et tonnea-milles, aelon certains blocs numérique de allies 

Revenue - Recette 	Tons - bOnes 	Ton-miles - Tonnen-inliles 

Mileage blocks 
- 	 Sillions 	Per cent 	Per cent 	Per rent 

Slots de longoeur 	 of dollurs 	of total 	of total 	of total 
- 	- 	Millions 	- 	Millions 	- 

Millions 	Pourcentage 	Poarcentage 	Pourcentage 
do dollars 	do total 	du total 	do total 

Cotodity - Section 1 - Des marchandlsea 

Live animals - Animaux vivants 

100-199 	......................................................... 63.03(a) 

200-299 	......................................................... 39.76(b) 

300-399 	......................................................... 25. 93(a) 

400-499 	......................................................... 17.77(a) 

500-599 	......................................................... 15.87(b) 

600-699 	......................................................... 11.52(b) 

700-799 	......................................................... 11.08(b) 

800-899 	......................................................... 9.88(b) 

900-999 	......................................................... 4.49(c) 

1,000+ 	............................................................ 46.44(a) 

Total ........................................................... I 	311.15(a) 

6.0 2.24(6) 12.2 75(a) 1.6 

14.7 5.33(h) 29.1 391(b) 8.6 

20.3 l.97(a) 27.1 702(u) 15.4 

12.8 2.14(b) 11.7 523(6) 11.5 

8.3 .98(6) 5.3 330(b) 7.3 

5,7 .56(a) 3.1 250(u) 5.5 

5.1 .48(b) 2.6 260(b) 5.7 

3,7 .28(b) 1.5 185(b) 4.1 

3.6 .33(d) 1.8 251(d) 5.5 

3.2 .23(b) 1.3 195(6) 4.3 

1.8 .09(c) .5 83(e) 1.8 

14.9 .71(a) 3.9 1,308(a) 28,7 

100.0 18. 34(a) 100.0 4,553(a) 1 	100.0 

Commodity - Section 111 - Des murchandlacs 

Crude materials, inedible - ilatibres brutes, non comestible 

I 

16- 49 ......................................................... 

50- 99 ......................................................... 

100-199 ......................................................... 

200-299 ......................................................... 

300-399 ......................................................... 

400-499 ........................................................ 

500-599 ......................................................... 

...................................... . 

rotal ......................................................... 

30.72(6) 26.2 14.15(6) 16.8 448(6) 8.8 

22.82(b) 19.4 7.01(a) 22.2 510(a) 10.0 

29. 36(d) 25.0 5.04(c) 15.9 704(d) 13.8 

9.25(b) 7.9 2.14(d) 6.8 542(d) 10.6 

7.90(u) 6.7 1.41(o) 4.5 464(6) 9.1 

4.14(6) 3.5 .47(e) 1.5 199(e) 3.9 

1.49(b) 3.0 .25(c) .8 141(c) 2.8 

1.45(c) 1.2 .10(a) .3 64(a) 1.3 

.46(d) .4 .03(c) .1 27(e) .5 

.73(a) .6 .02(a) .1 20(a) .4 

.23(e) .2 .19(e) .6 180(e) 3.5 

6.81(e) 5.8 .79(e) 2.5 1,796(e) 35.2 

117.38(b) 100.0 31.60(a) 100.0 5.595(c) 10010 
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TABLE B. TransportatIon Revenues, Tonnagee and Ton-miles, by Specific Mileage Blocks - Conclad 

TABLEAU 8. Recettes de transport, nombre do tonnen et tosses-mules, selon certains blocs numiriques de  

Revenue - Recert, 	 Tons - Tonnes 	Ton-mu 

Mileage blocks 	 Millions 	Per cent 	 Per cent 	 Per cent 
- 	 of dollars 	of total 	 of total 	 of total 

Blocs de longueur 	 - 	 - 	Millions 	- 	Millions 	- 
Millions 	Pourcentage 	 Pourcentage 	 Pourcentage 

de dollars 	do total 	 do total 	 du total 

Commodity - Section IV - Des merchandises 

Fabricated materials, inedible - Demi-produits, non comestible 

16- 	49 	.........................................................53.4 7 (a) 8.6 9.54(b) 20.3 330(b) 3.4 

50- 	99 	.........................................................83.07(a) 13.4 10.82(a) 23.0 791(b) 8.2 

.28.24(a) 20.7 12.64(a) 26.9 1,793(a) 18.5 

15.15 (a) 12.1 4.82(a) 10.3 1,202(a) 12.4 

78.17(a) 12.6 3.57(a) 7.6 1,220(a) 12.6 

	

100-199 	.......................................................... 

	

200-299 	.......................................................... 

46.87(a) 7.6 1.74(b) 3.7 762(b) 7.9 

	

300-399 	.......................................................... 

	

400-499 	.......................................................... 

36.38 (6) 5.9 1.19(b) 2.5 646(b) 6.7 

20.76(a) 3,4 .69(a) 1.5 450(a) 4.6 

10.2 8 (a) 1.1 .25(a) .5 184(a) 1.9 

13.55(m) 2.2 .38(s) .8 320(a) 3.3 

8.54 (c) 1.4 .46(e) 1.0 443(e) 4.6 

	

500-599 	.......................................................... 

	

600-699 	.......................................................... 

	

800-899 	.......................................................... 

64.16 (s) 10.4 .90(a) 1.9 1,559(a) 16.1 

	

700-799 	.......................................................... 

	

900-999 	.......................................................... 

1,000+ 	............................................................. 

618.65(a) 100.0 47.00(a) 100.0 9.700(a) 100.0 

Commodity - Section V - Des marchandises 

Total 	............................................................ 

End products, inedible - Produits finis, non comestibh 

45.79(a) 7.6 2.52(a) 17,9 86(a) 

50- 	99 	.........................................................58.1 4 (m) 9.6 2.48(b) 17.6 183(a) 
16- 	49 	.......................................................... 

	

100-199 	.........................................................98.1 7 (a) 16.2 3.78(a) 26.8 539(a) 12.6 

66.8 2 (a) 11.1 1.59(a) 11.2 391(a) 9.2 

300-399 	.......................................................... 70.88 (a) 11.7 1.21(a) 8.6 414(a) 9.7 

40.70 (a) 6.7 .58(a) 4.1 256(a) 6.0 

	

400-499 	.......................................................... 

	

500-599 	.......................................................... 33.1 9 (a) 5.5 .45(b) 3.2 246(b) 5.8 

600-699 	.......................................................... 16.15(a) 2.7 .17(a) 1.2 114(a) 2.7 

200-299 	.......................................................... 

14.40(6) 2.4 .13(c) .9 97(c) 2.3 

14.39(a) 2.7 .14(a) 1.0 117(a) 2.7 

900-999 	.......................................................... 11. 62 (a) 1.9 .09(b) .6 83(b) 2.0 

	

700-799 	.......................................................... 

	

800-899 	.......................................................... 

132.2 4 ( 5 ) 21.9 .97(c) 6.9 1,746(b) 40.9 1,000+ 	............................................................. 

604 .5 1 (a) 100.0 14.12(a) 100.0 4,272(a) 100.0 

Commodity - Section Vt - Des marchandises 

Total 	............................................................ 

General or unclaaaif led freight - Fret g6n8ral ou non clasalfiP 

9.81(a) 8.7 	.58(d) 15.1 20(d) 2.2 

12.63(a) 11.2 	.58(c) 15.2 45(c) 4.7 

17 . 19 (a) 15.2 	.95(a) 24.8 118(a) 12.6 

16.87(a) 15.0 	.89(a) 23.3 218(a) 23.3 

15.88(a) 14.1 	.34(a) 9.0 119(a) 12.7 

9.83(a) 8.7 	.17(a) 4.6 77(e) 8.2 

5.99 ( 6 ) 5.3 	.09(c) 2.3 46(c) 4.9 

16- 	49 	............................................................ 

50 	99 	............................................................ 

2.77(d) 2.5 	.03(e) .9 22(e) 2.1 

	

100-199 	........................................................... 

	

200-299 	........................................................... 

1 .1 2 (d) 1.0 	- .1 3(d) 

	

300-399 	........................................................... 

	

400-499 	............................................................ 

4 . 39 (b) 3.9 	.04(d) .9 30(d) 

	

500-599 	............................................................. 

	

600-699 	............................................................ 

1.65(d) 1.5 	.01(b) .3 12(b) 

	

700-799 	............................................................. 

	

800-899 	............................................................ 

	

900-999 	............................................................. 
14.63(6) 13.0 	.13(c) 3.5 228(c) 1,000+ 	.............................................................. 

112.75(a) 100.0 	3.81(b) 100.0 937(a) 

I 



Expenditures for labour, heavy lift, 
securing, packing, crating, warehouse han-
dling, storage, extra pick-up and delivery, 
storage-in-transit, long-term storage and 
preparation for storage. Although these 
charges contribute to the cost of moving 
goods, they are not part of the line-haul 
transportation charge and are not included 
in the transportation revenue from a shipment. 

Frais de main-d'oeuvre, de levage de lourdes 
charges, de protection, d'emballage, de mise en 
caisse, de manutention des marchandises a Pentrêe 
ou a la sortie des entrep6ts, d'entreposage, frais 
supplémentaires do ramassage et de livraison, frais 
d'entreposage en transit, d'entreposage prolongé 
et de preparation a l'entreposage. Bien que ces 
frais entrent dans le coat du transport des mar-
chandises, us me font pas partie des frais de 
transport a longue distance et ne seront pas con-
pris dams les recettes de transport provenant de 
1' expedition. 

Lettre de transport 

Contrat exposant les conditions du transport 
des marchandises du consignateur (expéditeur) jus-
qu'au consignataire (destinataire). En général, 
une lettre de transport comprendra la description 
des marchandises, leur origine et leur destination, 
leur poids ou leur quantité et les frais de trans-
port. 

Marchandise 

Toute marchandise manutentionnCe par les 
transporteurs, ce qui la distingue d'un service. 

Transporteur routier public 

Transporteur public qui, moyennant rCtr[bu-
tion, assure pour le compte d'autrui le transport 
de marchandises au moyen d'un véhicule automobile. 

Transport routier sous contrat 

Entreprise de transport qui, moyennant rCtri-
bution, assure le transport de marchandises pour 
un ou plusieurs expéditeurs au moyen d'un véhicule 
automobile. 

nt- i , 	i- 

Lieu final de livraison de l'expédition par 
le dernier transporteur routier qui remet les mar-
chandises a un destinataire autre qu'un transpor-
teur routier. 

Bill of Lading 

A contract setting out the details for 
transporting goods from a consignor (shipper) 
to a consignee (receiver). The bill of lading 
usually contains a description of the goods, 
the origin and destination, the weight or 
number and the transportation charges. 

rnmodity 

Any goods that are transported by car-
iers as distinguished from a service that 
- performed. 

Common Motor Carrier 

A carrier that, for compensation, under-
takes to transport the goods of others by 
means of a motor vehicle. 

Contract Motor Carrier 

A carrier that, for compensation, under-
takes to transport the goods for one or a 
limited number of consignors by means of a 
motor vehicle. 

Destination 

The final place of delivery of a ship-
ment by the last carrier who turns the goods 
over to a receiver who is not another carrier. 

Carrier 
	

Transporteur pour compte d'autrui et en location 

, 	 H 

iy carrier which, for compensation, 	Tout transporteur qui, moyennant retribution, 
kes the transport of goods. 	assume le transport de marchandises. 
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porteur vers un point intermêdiaire. A partir d 
ce point, un autre transporteur fait l'expédition 
vers un autre point qul pout tre un point inter-
mdiaire ou la destination finale. 

Fnr tiirc 

Note adressëe a un client pour lui demander 
de payer des services assures par une sociCté de 
transport. Elle peut contenir l'origine, la des-
tination, Ia description des marchandises et le 
montant payC pour le service de transport. 

Manifest e 

Declaration concernant le chargement du ye-
hicule et indiquant généralement l'origine, la des-
tination, la marchandise, le poids ou d'autres me-
sures, le tarif, les recettes et les operations de 
transfert. 

Origine 

Point de depart de l'expédition oü le pr,  
transportiur rciitier mcci t lee mare andises .: 

Entreprises qui utilisent leurs propres véhi-
cules pour transporter leurs propres marchandises. 
Aucune retribution n'est versCe ou recue pour ces 
services qui constituent une partie accessoire de 
leur act ivité. 

Bordereau d'envoi 

Document produit par Ia société de transport 
routier a partir de la lettre de transport. Il 
s'agit d'une méthode interne de contrale de l'en-
treprise prCcisant de queue manière un envoi de 
marchandises a été effectuC. On y trouve habituel-
lement les renseignements suivants: origine, desti-
nation, designation de la marchandise, poids ou 
autres mesures, tarif, recettes et operations de 
transfert. 

Interline Shipments 

The movement of a consignment by an 
initiating carrier to an intermediate point 
From this point a subsequent carrier moves 
the consignment to another point which may 
be an intermediate point or the destination 

Invoice 

A bill which requests payment from a 
customer for transportation services rendered. 
It may contain the origin, destination, de-
scription of the goods transported and the 
amount charged for the transportation service. 

Load ManifcsL 

A statement concerning the loading of 
a vehicle which usually shows origin, desti-
nation, commodity, weight or other measure-
ment, rate, revenue and interlining. 

Origin 

The place at which the initial carrier 
receives the goods for ehi pnent from the 

Those carriers which use their own or 
lease vehicles to carry their own goods and 
where transportation is only an incidental 
part of th&ir operation. No compensation is 
paid or received for these services. 

Probil]. 

A document which is made by the trucking 
company from the bill of lading. It is a com-
pany control method describing the handling 
of a shipment of goods and usually contains 
information on origin, destination, commodity 
description, weight (or other measurement), 
rate, revenue and interlining. A probill is 
sometimes referred to as a waybill. 

I 

Année de réfCrence 

L'année do référence pour 1'enqute en cause 
sera l'annëe civile ter  janvier nu 31 dCcembre) 
précddant l'ann 	dur.ui 	c ru'l1e 1- 1cu(c out 

recucillics. 

Reference Year 

The calendar year from January 1st to 
December 31st, prior to the year in which 
the data is collected. 

4 
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Montant perçu pour le transport a longue 
distance de marchandises, y compris les frais sup-
plémentaires et les frais de traversde. Ii faut 
exclure les frais accessoires. 

Sondage 

Mdthode utilisée pour prélever au hasard une 
partie d'un groupe A des fins d'dtudes. PlutBt 
quo d'étudier le groupe tout entier, appeld popula-
tion ou univers, on peut dtudier une partie du 
groupe appelde dchantillon. 

Expedition 

Transport par une entreprise do transport 
routier d'une quantitd do marchandises ddcrites 
dans un document d'expédition et envoyées par une 
personne ou par un organisme (ddsigne sous le mom 
de consignateur ou d'expéditeur) i une autre per-
sonne ou organisme (ddsignd sous le nom de consi-
gnataire ou de destinataire). 

Document d 'exnddition 

Tout document ayant trait au transport do 
marchandises par un transporteur routier et qui 
peut tre dchantillonnd. Un borderoau d'envoi 
(lettre de voiture), une lettre de transport, un 
manifeste, une feuille de route ou une facture ou 
des dossiers particulters d'un récapitulatif peu-
vent atre considdrés comme des documents d'expédi-
tion. 

:hu amount of money received for the 
ILil transportation of the goods, in-

c1udii surcharges and ferry charges. Ancil-
lary charges are excluded. 

Sampling 

A procedure used to draw a random part 
of a group for examination. Rather than 
examining an entire group referred to as the 
population or universe, one may examine a 
small part of the group called a tIsple?I. 

Shipment 

A quantity of goods transported by a 
for-hire carrier and covered by a shipping 
document from one person or organization 
(consignor or shipper) to another person or 
organization (consignee or receiver). 

Shipping Document 

Any document recording the transporta-
: on of goods by carrier, which can be sam-
led. A probill (waybill), bill of lading, 
.oad manifest, trip report, invoice, or the 
iidividual records of a summary sheet are 

shipping documents. 

The creation of a set of sub-populations 
is such that each unit of the population 
occurs in one and only one of the sub-popula-
tions. Theoretically, each sub-population 
is internally consistent. 

Creation d'un ensemble do sous-populations 
théoriquement homogènes choisies de telle sorte 
que chaque unite de population se retrouve dans 
une sous-population seulement. 

Surcharges and Ferry Charges 

Surcharges for such items as heating, 
refrigeration and transportation of goods in 
densely populated urban areas are sometimes 
added to the original transportation charges 
Ferry charges apply to shipments carried 
from/to the mainland to/from off-shore is-
lands; for example, ferry services exist at 
Vancouver Island, Newfoundland and Prince 
Edward Island 

Frais suppldmentaires et frais de traversëe 

Los frais supplémentaires s'appliquent au 
transport de marchandises dans les regions urbaines 
fortement peuplées. Lee frais de travereCe s'ap-
pliquent au transport do marchandises do la terre 
ferme a des lbs au large des c6tes et vice-versa. 
Ii existe, par exemple, des services de traversier 
vers l'lle de Vancouver, vers Terre-Neuve et vers 
1' Ile-du-Prince-Edouard. 

0 
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Trip Report 

A statement giving details of at least 
one trip of a transport vehicle detailing 
the origin, destination, commodity, weight 
(or other measurement), rate, revenue and 
interlining. It may include both inbound 
and outbound journeys. 

Waybill 

See Probill. 

Weight 

The actual weight of the shipment as 
shown on the shipping document, usually ex-
pressed in pounds, short tons, or other mea-
sures. 

Feuille de routc 

Declaration cci tLgurcnt dos duLoLls Conc 1 

nant au moms l'un des trajets effectuCs par no 
véhicule de transport et indiquant l'origine, la 
destination, la marchandise, le poids ou autres 
mesures, le tarif, les recettes et les operations 
de transfert. Elle peut mentionner des trajets a 
l'arrivée aussi bien qu'au depart. 

Lettre de voiture 

Voir bordereau d'envoi. 

Poids 

Poids reel du chargement qui figure sur le 
document d'expédition; ii est habituellement expri-
me en livres, en tonnes courtes ou autres mesures 
équivalentes. 

Thche 

	

A sample of approximately 100 shipments 	chantil1on d'environ 100 bordereaux d'envoi 

	

taken from a carrier's shipping document file. 	provenant des documents d'expédition d'une entre- 
prise. 
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